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1. ɉȺɋɉɈɊɌ ɊȺȻɈɑȿɃ ɉɊɈȽɊȺɆɆЫ ɍɑȿȻɇɈɃ ȾɂɋɐɂɉɅɂɇЫ 

«ɂɇɈɋɌɊȺɇɇɕɃ əɁɕɄ (ȺɇȽɅɂɃɋɄɂɃ əɁɕɄ)» 

1.1.Ɉɛɥɚɫɬɶ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɹ ɪɚɛɨɱɟɣ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ. 
Ɋɚɛɨɱɚɹ ɩɪɨɝɪɚɦɦɚ ɭɱɟɛɧɨɣ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ ɂɧɨɫɬɪɚɧɧɵɣ ɹɡɵɤ (ɚɧɝɥɢɣɫɤɢɣ) 
ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɱɚɫɬɶɸ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɨɜ ɫɪɟɞɧɟɝɨ ɡɜɟɧɚ ɜ 
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɎȽɈɋ ɩɨ ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɨɫɬɢ ɋɉɈ (ɛɚɡɨɜɵɣ ɭɪɨɜɟɧɶ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ) 
09.02.02 Ʉɨɦɩɶɸɬɟɪɧɵɟ ɫɟɬɢ. 

1.2.Ɇɟɫɬɨ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɟ ɨɫɧɨɜɧɨɣ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ 
ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɣ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ: 
ɍɱɟɛɧɚɹ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɚ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɣ ɹɡɵɤ (ɚɧɝɥɢɣɫɤɢɣ) ɨɬɧɨɫɢɬɫɹ ɤ ɨɛɳɟɦɭ 
ɝɭɦɚɧɢɬɚɪɧɨɦɭ ɢ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨ-ɷɤɨɧɨɦɢɱɟɫɤɨɦɭ. 

1.3.ɐɟɥɢ ɢ ɡɚɞɚɱɢ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ - ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹ ɤ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɚɦ ɨɫɜɨɟɧɢɹ 

ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ: 
ɐɟɥɶɸ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ «ɂɧɨɫɬɪɚɧɧɵɣ ɹɡɵɤ (ɚɧɝɥɢɣɫɤɢɣ ɹɡɵɤ)» 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɚɧɝɥɢɣɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɞɥɹ ɷɮɮɟɤɬɢɜɧɨɝɨ ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɹ 
ɩɨɫɬɚɜɥɟɧɧɵɯ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɯ ɡɚɞɚɱ. 
ȼ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ ɨɛɭɱɚɸɳɢɣɫɹ ɞɨɥɠɟɧ ɭɦɟɬɶ: 

- Ɉɛɳɚɬɶɫɹ (ɭɫɬɧɨ ɢ ɩɢɫɶɦɟɧɧɨ) ɧɚ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɨɦ ɹɡɵɤɟ ɧɚ 
ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɟ ɢ ɩɨɜɫɟɞɧɟɜɧɵɟ ɬɟɦɵ; 

- ɉɟɪɟɜɨɞɢɬɶ (ɫɨ ɫɥɨɜɚɪɟɦ) ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɟ ɬɟɤɫɬɵ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ 
ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɨɫɬɢ; 

- ɋɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɨ ɫɨɜɟɪɲɟɧɫɬɜɨɜɚɬɶ ɭɫɬɧɭɸ ɢ ɩɢɫɶɦɟɧɧɭɸ ɪɟɱɶ, 
ɩɨɩɨɥɧɹɬɶ ɫɥɨɜɚɪɧɵɣ ɡɚɩɚɫ. 

ȼ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɢɡɭɱɟɧɢɹ ɭɱɟɛɧɨɣ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ «ɂɧɨɫɬɪɚɧɧɵɣ ɹɡɵɤ 
(ɚɧɝɥɢɣɫɤɢɣ)» ɨɛɭɱɚɸɳɢɣɫɹ ɞɨɥɠɟɧ ɡɧɚɬɶ: 

- Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɢɣ (1200 – 1400 ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ) ɢ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ 
ɦɢɧɢɦɭɦ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɵɣ ɞɥɹ ɱɬɟɧɢɹ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ (ɫɨ ɫɥɨɜɚɪɟɦ) 
ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɯ ɬɟɤɫɬɨɜ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɨɫɬɢ. 

ȼ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ ɨɛɭɱɚɸɳɢɣɫɹ ɞɨɥɠɟɧ ɢɦɟɬɶ ɨɩɵɬ 

ɈɄ 1-9. 

1. ПАСПОРТ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
«ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК (АНГЛИИСКИИ ЯЗЫК)» 

1.1.Область применения рабочей программы. 

Рабочая программа учебной дисциплины Иностранный язык (английский) 

является частью программы подготовки специалистов среднего звена в 
соответствии с ФГОС по специальности СПО (базовый уровень подготовки) 
09.02.02 Компьютерные сети. 

1.2.Место дисциплины в структуре основной профессиональной 

образовательной программы: 

Учебная дисциплина иностранный язык (английский) относится к общему 

гуманитарному и социально-экономическому. 

1.3.Цели и задачи дисциплины - требования к результатам освоения 

дисциплины: 
Целью освоения дисциплины «Иностранный язык (английский язык)» 

является использование английского языка для эффективного выполнения 
поставленных профессиональных задач. 
В результате освоения дисциплины обучающийся должен уметь: 

- Общаться (устно и письменно) на иностранном языке на 
профессиональные и повседневные темы; 

- Переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной 
направленности; 

- Самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, 
пополнять словарный запас. 

В результате изучения учебной дисциплины «Иностранный язык 
(английский)» обучающийся должен знать: 

- Лексический (1200 — 1400 лексических единиц) и грамматический 

минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) 

иностранных текстов профессиональной направленности. 

В результате освоения дисциплины обучающийся должен иметь опыт 

ОК 1-9.
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2. ɋɌɊɍɄɌɍɊȺ ɂ ɋɈȾȿɊɀȺɇɂȿ ɍɑȿȻɇɈɃ ȾɂɋɐɂɉɅɂɇɕ 
ɂɇɈɋɌɊȺɇɇɕɃ əɁɕɄ (ȺɇȽɅɂɃɋɄɂɃ əɁɕɄ) 

2.1 Ɉɛɴɟɦ ɭɱɟɛɧɨɣ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ ɢ ɜɢɞɵ ɭɱɟɛɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ  

ȼɢɞ ɭɱɟɛɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ Ɉɛɴɟɦ ɱɚɫɨɜ 
Ɇɚɤɫɢɦɚɥɶɧɚɹ ɭɱɟɛɧɚɹ ɧɚɝɪɭɡɤɚ (ɜɫɟɝɨ) 256 
Ɉɛɹɡɚɬɟɥɶɧɚɹ ɚɭɞɢɬɨɪɧɚɹ ɭɱɟɛɧɚɹ ɧɚɝɪɭɡɤɚ (ɜɫɟɝɨ) 176 
ɜ ɬɨɦ ɱɢɫɥɟ:  

ɥɚɛɨɪɚɬɨɪɧɵɟ ɡɚɧɹɬɢɹ - 
ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɧɹɬɢɹ 176 
ɤɨɧɬɪɨɥɶɧɵɟ ɪɚɛɨɬɵ - 
ɤɭɪɫɨɜɚɹ ɪɚɛɨɬɚ (ɩɪɨɟɤɬ)               ɧɟ ɩɪɟɞɭɫɦɨɬɪɟɧɨ - 

ɋɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ ɨɛɭɱɚɸɳɟɝɨɫɹ (ɜɫɟɝɨ) 80 
ɜ ɬɨɦ ɱɢɫɥɟ:  

ɩɨɪɬɮɨɥɢɨ ɨɛɭɱɚɸɳɟɝɨɫɹ ɢɥɢ ɭɱɟɛɧɨ-ɤɨɧɬɪɨɥɶɧɵɣ ɮɚɣɥ 40 
ɞɨɦɚɲɧɹɹ ɪɚɛɨɬɚ, ɪɟɮɟɪɚɬ, ɩɪɨɟɤɬ, ɞɨɤɥɚɞ, ɷɫɫɟ. 40 

ɂɬɨɝɨɜɚɹ ɚɬɬɟɫɬɚɰɢɹ ɜ ɮɨɪɦɟ ɞɢɮɮɟɪɟɧɰɢɪɨɜаɧɧɨɝɨ ɡаɱёɬа(8ɫɟɦɟɫɬɪ) 
Пɪɨɦɟɠɭɬɨɱɧая аɬɬɟɫɬаɰɢя ɜ ɮɨɪɦɟ ɡаɱёɬа (4,6 ɫɟɦɟɫɬɪы) 
Пɪɨɦɟɠɭɬɨɱɧая аɬɬɟɫɬаɰɢя ɜ ɞɪɭɝɢɯ ɮɨɪɦаɯ (3,5 ɫɟɦɟɫɬɪы)   

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК (АНГЛИИСКИИ ЯЗЫК) 

2.1 Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 
  

  

  

Вид учебной работы Объем часов 

Максимальная учебная нагрузка (всего) 256 

Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего) 176 
  

в том числе: 
  

лабораторные занятия 
  

  

  

  

  

  

    
практические занятия 176 
контрольные работы - 
курсовая работа (проект) не предусмотрено - 

Самостоятельная работа обучающегося (всего) 80 
в том числе: 

портфолио обучающегося или учебно-контрольный файл 40 

домашняя работа. реферат. проект. доклад. эссе. 40 
  

Итоговая аттестация в форме дифференцированного зачёта(8 семестр) 
Промежуточная аттестация в форме зачёта (4,6 семестры) 
Промежуточная аттестация в других формах (3,5 семестры)   
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2.2 Ɍɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɩɥɚɧ ɢ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɟ ɭɱɟɛɧɨɣ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ «ɂɇɈɋɌɊȺɇɇЫɃ əɁЫɄ(ȺɇȽɅɂɃɋɄɂɃ əɁЫɄ)»  

ɇɚɢɦɟɧɨɜɚɧɢɟ 
ɪɚɡɞɟɥɨɜ ɢ ɬɟɦ 

ɋɨɞɟɪɠɚɧɢɟ ɭɱɟɛɧɨɝɨ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ, ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɪɚɛɨɬɵ, ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ 
ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ 

Ɉɛɴɟ
ɦ 

ɱɚɫɨɜ

ɍɪɨɜɟɧɶ 
ɨɫɜɨɟɧɢɹ

1 2 3 4 
Ɋɚɡɞɟɥ 

1. 
ȼɜɨɞɧɨ-ɤɨɪɪɟɤɬɢɜɧɵɣ ɤɭɪɫ 28  

Ɍɟɦɚ 1.1. 
ȼɧɟɲɧɨɫɬɶ. 
ɏɚɪɚɤɬɟɪ. 
Ʌɢɱɧɨɫɬɧɵɟ 
ɤɚɱɟɫɬɜɚ. 

ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɧɹɬɢɹ 
Ɏɨɧɟɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: 

Ɉɫɧɨɜɧɵɟ ɡɜɭɤɢ ɢ ɢɧɬɨɧɟɦɵ, ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɚɧɝɥɢɣɫɤɨɣ ɚɪɬɢɤɭɥɹɰɢɢ, ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɧɨɟ 
ɩɪɨɢɡɧɨɲɟɧɢɟ, ɝɥɚɫɧɵɟ, ɫɨɝɥɚɫɧɵɟ, ɩɪɚɜɢɥɚ ɱɬɟɧɢɹ; 
 
 Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: 
ɑɟɪɬɵ ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ, ɥɢɱɧɵɟ ɤɚɱɟɫɬɜɚ, ɩɨɜɟɞɟɧɢɟ, ɜɡɚɢɦɨɨɬɧɨɲɟɧɢɹ, ɢɧɬɟɪɟɫɵ, ɩɪɟɞɩɨɱɬɟɧɢɹ, 
ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨɟ ɫɨɫɬɨɹɧɢɟ. 
Ⱥɤɬɢɜɢɡɚɰɢɹ ɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɨɣ ɥɟɤɫɢɤɢ ɜ ɫɢɬɭɚɬɢɜɧɵɯ ɛɥɨɤɚɯ. 
 
 Ƚɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: 
Ƚɥɚɝɨɥ to be: ɭɬɜɟɪɞɢɬɟɥɶɧɚɹ, ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɚɹ, ɜɨɩɪɨɫɢɬɟɥɶɧɚɹ ɮɨɪɦɵ; ɝɥɚɝɨɥ ɫɜɹɡɤɚ; 
ɫɦɵɫɥɨɜɨɣ ɝɥɚɝɨɥ; ɜɫɩɨɦɨɝɚɬɟɥɶɧɵɣ ɝɥɚɝɨɥ; ɦɨɞɚɥɶɧɵɣ ɝɥɚɝɨɥ; ɮɭɧɤɰɢɢ; ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɟ. 
Ⱥɤɬɢɜɢɡɚɰɢɹ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ. 

10 2 
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ɋɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ. ɉɪɨɟɤɬ «Ⱦɨɛɪɨɝɪɚɞ», «ɍɪɨɤɢ ɞɨɛɪɨɬɵ - ɪɚɜɧɵɟ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɢ 
ɞɥɹ ɜɫɟɯ», «Ƚɨɞ ɞɨɛɪɚ». ɉɨɞɝɨɬɨɜɢɬɶ ɫɨɨɛɳɟɧɢɹ. ȼɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ 
ɭɩɪɚɠɧɟɧɢɣ. ɑɬɟɧɢɟ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞ ɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɬɟɤɫɬɨɜ. ɋɨɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɮɭɧɤɰɢɨɧɚɥɶɧɵɯ 
ɫɢɬɭɚɰɢɣ. Ɋɚɫɲɢɪɟɧɢɟ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥɶɧɨɝɨ ɫɥɨɜɚɪɹ ɩɭɬёɦ ɨɜɥɚɞɟɧɢɹ ɫɥɨɜɨɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɦɢ 
ɦɨɞɟɥɹɦɢ. ɍɱɟɛɧɨ-ɤɨɧɬɪɨɥɶɧɵɣ ɮɚɣɥ ɨɛɭɱɚɸɳɟɝɨɫɹ. 

6 

2.2 Тематический план и содержание учебной дисциплины «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК(АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК)» 
  

  

  

  

  

Наименование Содержание учебного материала, практические работы, самостоятельная работа Объе Уровень 

разделов и тем обучающихся М освоения 

2 3 4 
Раздел водно-коррективный курс 28 

Тема 1.1. Практические занятия 10 2 
Внешность. Фонетический материал: 3 
Характер. Основные звуки и интонемы, особенности английской артикуляции, литературное 
Личностные произношение, гласные, согласные, правила чтения; 
качества. 

Лексический материал: 
Черты характера, личные качества, поведение, взаимоотношения, интересы, предпочтения, 
эмоциональное состояние. 
Активизация тематической лексики в ситуативных блоках. 

Грамматический материал: 
Глагол №ю Бе: утвердительная, отрицательная, вопросительная формы; глагол связка: 
смысловой глагол: вспомогательный глагол; модальный глагол; функции; употребление. 
Активизация грамматического материала. 

Самостоятельная работа. Проект «Доброград», «Уроки доброты - равные возможности| 6   для всех», «Год добра». Подготовить сообщения. Выполнение лексико-грамматических 
упражнений. Чтение и перевод тематических текстов. Составление функциональных 
ситуаций. Расширение потенциального словаря путём овладения словообразовательными   моделями. Учебно-контрольный файл обучающегося.        
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Ɍɟɦɚ 1.2. 
Ʌɢɱɧɨɫɬɶ ɜ 
ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɦ 
ɨɛɳɟɫɬɜɟ. 
Ɇɟɠɥɢɱɧɨɫɬɧɵɟ 
ɨɬɧɨɲɟɧɢɹ. Ȼɵɬ. 
ɍɜɥɟɱɟɧɢɹ. 

ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɧɹɬɢɹ 

Ɏɨɧɟɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɫɥɢɬɧɨɫɬɶ ɩɪɨɢɡɧɨɲɟɧɢɹ, ɮɪɚɡɨɜɨɟ ɭɞɚɪɟɧɢɟ, ɢɧɬɨɧɚɰɢɹ, ɬɨɧ. 
Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ ɩɨ ɬɟɦɟ: 
- ɪɚɫɲɢɪɟɧɢɟ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥɶɧɨɝɨ ɫɥɨɜɚɪɹ ɡɚ ɫɱɟɬ ɨɜɥɚɞɟɧɢɹ ɢɧɬɟɪɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɥɟɤɫɢɤɨɣ, 
ɧɨɜɵɦɢ ɡɧɚɱɟɧɢɹɦɢ ɢɡɜɟɫɬɧɵɯ ɫɥɨɜ ɢ ɧɨɜɵɯ ɫɥɨɜ, ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɧɵɯ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ ɩɪɨɞɭɤɬɢɜɧɵɯ 
ɫɩɨɫɨɛɨɜ ɫɥɨɜɨɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ. 
- ɥɢɱɧɨɫɬɶ, ɭɜɥɟɱɟɧɢɹ, ɮɢɥɶɦɵ, ɦɭɡɵɤɚ, ɢɝɪɵ; ɨɬɧɨɲɟɧɢɹ ɞɨɦɚ ɢ ɜ ɨɛɳɟɫɬɜɟ, ɤɭɥɶɬɭɪɚ 
ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ, ɜɪɟɞɧɵɟ ɩɪɢɜɵɱɤɢ ɢ ɫɩɨɫɨɛɵ ɛɨɪɶɛɵ ɫ ɧɢɦɢ. 
Ɉɪɮɨɝɪɚɮɢɹ. ɋɨɜɟɪɲɟɧɫɬɜɨɜɚɧɢɟ ɨɪɮɨɝɪɚɮɢɱɟɫɤɢɯ ɧɚɜɵɤ, ɜ ɬɨɦ ɱɢɫɥɟ ɩɪɢɦɟɧɢɬɟɥɶɧɨ ɤ 
ɧɨɜɨɦɭ ɹɡɵɤɨɜɨɦɭ ɦɚɬɟɪɢɚɥɭ, ɜɯɨɞɹɳɟɦɭ ɜ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɢɧɢɦɭɦ. 
Ƚɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɫɨɸɡɵ, ɚɪɬɢɤɥɢ, ɨɫɨɛɵɟ ɫɥɭɱɚɢ ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɹ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɝɨ 
ɚɪɬɢɤɥɹ. ɫɥɨɠɧɨɫɨɱɢɧёɧɧɨɟ ɛɟɫɫɨɸɡɧɨɟ, ɫɥɨɠɧɨɫɨɱɢɧёɧɧɨɟ ɫ ɫɨɸɡɚɦɢ, ɜɢɞɵ 
ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ: ɭɬɜɟɪɞɢɬɟɥɶɧɨɟ, ɜɨɩɪɨɫɢɬɟɥɶɧɨɟ, ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɨɟ, ɭɫɥɨɜɧɨɟ;
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ɋɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ. ɉɪɨɟɤɬ: «ə ɢ ɦɨё ɨɤɪɭɠɟɧɢɟ». ȼɵɫɬɚɜɤɚ 
ɬɜɨɪɱɟɫɤɢɯ ɪɚɛɨɬ «əɪɦɚɪɤɚ ɭɜɥɟɱɟɧɢɣ». ȼɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ 
ɭɩɪɚɠɧɟɧɢɣ, ɬɟɫɬɨɜɵɯ ɡɚɞɚɧɢɣ, ɱɬɟɧɢɟ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞ ɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɬɟɤɫɬɨɜ. ȼɵɩɨɥɧɟɧɢɟ 
ɡɚɞɚɧɢɣ ɩɨ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɸ ɬɟɤɫɬɨɜ. ɋɨɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɦɨɧɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɯ ɜɵɫɤɚɡɵɜɚɧɢɣ. ɍɱɟɛɧɨ-
ɤɨɧɬɪɨɥɶɧɵɣ ɮɚɣɥ ɨɛɭɱɚɸɳɟɝɨɫɹ. 

2  

Ɋɚɡɞɟɥ 2. Ɋɚɡɜɢɜɚɸɳɢɣ ɤɭɪɫ 29  
Ɍɟɦɚ 2.1 

ɋɟɦɶɹ. 
ȼɡɚɢɦɨɨɬɧɨɲɟɧɢɹ 
ɜ ɫɟɦɶɟ. Ɂɚɧɹɬɢɹ 
ɦɨɥɨɞёɠɢ. Ʉɚɪɶɟɪɚ. 

ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɧɹɬɢɹ  
Ɏɨɧɟɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɫɨɜɟɪɲɟɧɫɬɜɨɜɚɧɢɟ ɫɥɭɯɨ-ɩɪɨɢɡɧɨɫɢɬɟɥɶɧɵɯ ɧɚɜɵɤɨɜ 
ɩɪɢɦɟɧɢɬɟɥɶɧɨ ɤ ɧɨɜɨɦɭ ɹɡɵɤɨɜɨɦɭ ɦɚɬɟɪɢɚɥɭ. 
ɋɨɜɟɪɲɟɧɫɬɜɨɜɚɧɢɟ ɨɪɮɨɝɪɚɮɢɱɟɫɤɢɯ ɧɚɜɵɤɨɜ ɩɪɢɦɟɧɢɬɟɥɶɧɨ ɤ ɧɨɜɨɦɭ ɹɡɵɤɨɜɨɦɭ 
ɦɚɬɟɪɢɚɥɭ, ɜɯɨɞɹɳɟɦɭ ɜ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɢɧɢɦɭɦ  
Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ ɩɨ ɬɟɦɟ: ɫɟɦɶɹ, ɪɨɥɶ ɫɬɚɪɲɢɧɫɬɜɚ ɜ ɫɟɦɶɟ, ɫɜɨɛɨɞɧɨɟ ɜɪɟɦɹ, 
ɩɪɟɞɩɨɱɬɟɧɢɹ, ɪɚɡɧɨɝɥɚɫɢɹ, ɤɨɧɮɥɢɤɬɵ, ɩɪɨɛɥɟɦɵ, ɪɨɞ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ. 
Ƚɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɜɢɞɨɜɪɟɦɟɧɧɵɟ ɮɨɪɦɵ ɝɥɚɝɨɥɚ: ɩɪɨɫɬɨɟ ɩɪɨɲɟɞɲɟɟ ɜɪɟɦɹ, 
ɩɪɨɲɟɞɲɟɟ ɞɥɢɬɟɥɶɧɨɟ ɜɪɟɦɹ, ɩɪɨɲɟɞɲɟɟ ɩɟɪɮɟɤɬɧɨɟ ɜɪɟɦɹ, ɩɪɨɲɟɞɲɟɟ ɩɟɪɮɟɤɬɧɨɟ 
ɞɥɢɬɟɥɶɧɨɟ ɜɪɟɦɹ. Ɋɚɫɲɢɪɟɧɢɟ ɨɛɴёɦɚ ɡɧɚɱɟɧɢɣ, ɢɡɭɱɟɧɧɵɯ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɹɜɥɟɧɢɣ. 
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ɋɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ. ɉɪɨɟɤɬɵ «Ɋɨɥɶ ɫɟɦɶɢ ɜ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɦ ɨɛɳɟɫɬɜɟ» ɢ «ɀɢɡɧɶ 
ɜɱɟɪɚɲɧɹɹ ɢ ɡɚɜɬɪɚɲɧɹɹ». ȼɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɬɟɫɬɨɜ. Ʉɨɦɩɥɟɤɫɧɵɟ ɫɢɬɭɚɬɢɜɧɵɟ ɡɚɞɚɧɢɹ. 
ɑɬɟɧɢɟ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞ ɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɬɟɤɫɬɨɜ. ȼɧɟɚɭɞɢɬɨɪɧɨɟ ɱɬɟɧɢɟ. 
ɍɱɟɛɧɨ-ɤɨɧɬɪɨɥɶɧɵɣ ɮɚɣɥ. 

2  

Ⱦɪɭɝɢɟ ɮɨɪɦɵ. ȼɢɞ ɤɨɧɬɪɨɥɹ – ɩɢɫɶɦɟɧɧɵɣ ɨɩɪɨɫ. 2  

  

Тема 1.2. 
Личность в 
современном 
обществе. 
Межличностные 
отношения. Быт. 
Увлечения. 

Практические занятия 

Фонетический материал: слитность произношения, фразовое ударение, интонация, тон. 
Лексический материал по теме: 

расширение потенциального словаря за счет овладения интернациональной лексикой, 
новыми значениями известных слов и новых слов, образованных на основе продуктивных 

способов словообразования. 

- личность, увлечения, фильмы, музыка, игры; отношения дома и в обществе, культура 
поведения, вредные привычки и способы борьбы с ними. 

Орфография. Совершенствование орфографических навык, в том числе применительно к 
новому языковому материалу, входящему в лексико-грамматический минимум. 
Грамматический материал: союзы, артикли, особые случаи употребления определённого 

10 

  

Самостоятельная работа обучающихся. Проект: «Я и моё окружение». Выставка 
творческих работ «Ярмарка увлечений». Выполнение лексико-грамматических 
упражнений, тестовых заданий, чтение и перевод тематических текстов. Выполнение 
заданий по содержанию текстов. Составление монологических высказываний. Учебно- 
контрольный файл обучающегося. 
  
Раздел 2. азвивающий курс 29 
  

Тема 2.1 
Семья. 
Взаимоотношения 
в семье. Занятия 

молодёжи. Карьера. 

Практические занятия 
Фонетический материал: совершенствование слухо-произносительных навыков 
применительно к новому языковому материалу. 
Совершенствование орфографических навыков применительно к новому языковому 
материалу, входящему в лексико-грамматический минимум 
Лексический материал по теме: семья, роль старшинства в семье, свободное время, 
предпочтения, разногласия, конфликты, проблемы, род деятельности, профессии. 
Грамматический материал: видовременные формы глагола: простое прошедшее время, 
прошедшее длительное время, прошедшее перфектное время, прошедшее перфектное 
длительное время. Расширение объёма значений, изученных грамматических явлений. 
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Самостоятельная работа. Проекты «Роль семьи в современном обществе» и «Жизнь 
вчерашняя и завтрашняя». Выполнение тестов. Комплексные ситуативные задания. 
Чтение и перевод тематических текстов. Внеаудиторное чтение. 
Учебно-контрольный файл. 
  

Другие формы.   Вид контроля — письменный опрос.          
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Ɍɟɦɚ 2.2. 
Ɉɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɜ 
Ɋɨɫɫɢɢ ɢ ɡɚ 
ɪɭɛɟɠɨɦ. Ɋɨɥɶ 
ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɨɝɨ 
ɹɡɵɤɚ ɜ 
ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɢ. 
Ⱦɨɫɬɨɣɧɨɟ 
ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ – ɡɚɥɨɝ 
ɭɫɩɟɯɚ ɜ ɠɢɡɧɢ. 

ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɧɹɬɢɹ  
Ɏɨɧɟɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɫɨɜɟɪɲɟɧɫɬɜɨɜɚɧɢɟ ɫɥɭɯɨ-ɩɪɨɢɡɧɨɫɢɬɟɥɶɧɵɯ ɧɚɜɵɤɨɜ. 
ɋɨɜɟɪɲɟɧɫɬɜɨɜɚɧɢɟ ɨɪɮɨɝɪɚɮɢɱɟɫɤɢɯ ɧɚɜɵɤɨɜ ɩɪɢɦɟɧɢɬɟɥɶɧɨ ɤ ɧɨɜɨɦɭ ɹɡɵɤɨɜɨɦɭ 
ɦɚɬɟɪɢɚɥɭ. 
Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɪɚɫɲɢɪɟɧɢɟ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥɶɧɨɝɨ ɫɥɨɜɚɪɹ ɩɭɬёɦ ɨɜɥɚɞɟɧɢɹ ɧɨɜɵɦɢ 
ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɦɢ ɟɞɢɧɢɰɚɦɢ. Ɉɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɜ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ, ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɜ ɋɒȺ, 
ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ, ɧɚɭɤɚ ɢ ɬɟɯɧɢɤɚ, ɧɚɭɤɚ ɢ ɛɢɡɧɟɫ, ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɢ 
ɩɪɨɮɟɫɫɢɹ. 

Ƚɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: 
- ɮɨɪɦɢɪɨɜɚɧɢɟ ɧɚɜɵɤɨɜ ɪɚɫɩɨɡɧɚɜɚɧɢɹ ɢ ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɹ ɜ ɪɟɱɢ ɢɡɭɱɟɧɧɵɯ ɪɚɧɟɟ 
ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɵɯ ɢ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɵɯ ɬɢɩɨɜ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ there is/there are, there was/there were. 
Ɋɚɫɲɢɪɟɧɢɟ ɨɛɴёɦɚ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɡɧɚɧɢɣ.

10 2 
3 

ɋɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ 
ɗɫɫɟ «Ɋɨɥɶ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɜ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ». Ʉɪɨɫɫɜɨɪɞ «Ɉɬ ɧɚɭɤɢ ɤ 
ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ». Ʉɨɥɥɨɤɜɢɭɦ. ȼɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɭɩɪɚɠɧɟɧɢɣ. ɑɬɟɧɢɟ ɢ 
ɩɟɪɟɜɨɞ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɬɟɤɫɬɨɜ. ɋɨɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɮɭɧɤɰɢɨɧɚɥɶɧɵɯ ɫɢɬɭɚɰɢɣ. Ɋɚɫɲɢɪɟɧɢɟ 
ɩɨɬɟɧɰɢɚɥɶɧɨɝɨ ɫɥɨɜɚɪɹ. ɍɱɟɛɧɨ-ɤɨɧɬɪɨɥɶɧɵɣ ɮɚɣɥ ɨɛɭɱɚɸɳɟɝɨɫɹ. 

5  

Ɋɚɡɞɟɥ 3. ɋɬɪɚɧɵ ɢɡɭɱɚɟɦɨɝɨ ɹɡɵɤɚ. 32  

Ɍɟɦɚ 3.1 
ɋɨɟɞɢɧёɧɧɵɟ 
ɲɬɚɬɵ Ⱥɦɟɪɢɤɢ. 
Ɉɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ 
ɤɭɥɶɬɭɪɵ. ɋɢɫɬɟɦɚ 
ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ 
ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ. 

ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɧɹɬɢɹ  
Ɋɚɡɜɢɬɢɟ ɫɬɪɚɧɨɜɟɞɱɟɫɤɢɯ ɡɧɚɧɢɣ, ɨɫɧɨɜɚɧɧɵɯ ɧɚ ɫɪɚɜɧɟɧɢɢ ɮɚɤɬɨɜ ɪɨɞɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɢ 
ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɫɬɪɚɧɵ ɢɡɭɱɚɟɦɨɝɨ ɹɡɵɤɚ. 
Ɏɨɧɟɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɫɨɜɟɪɲɟɧɫɬɜɨɜɚɧɢɟ ɫɥɭɯɨ-ɩɪɨɢɡɧɨɫɢɬɟɥɶɧɵɯ ɧɚɜɵɤɨɜ 
ɩɪɢɦɟɧɢɬɟɥɶɧɨ ɤ ɧɨɜɨɦɭ ɹɡɵɤɨɜɨɦɭ ɦɚɬɟɪɢɚɥɭ. 
Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɝɟɨɝɪɚɮɢɱɟɫɤɨɟ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ, ɢɫɬɨɪɢɹ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ, 
ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɵɣ ɫɬɪɨɣ, ɷɤɨɧɨɦɢɱɟɫɤɨɟ ɪɚɡɜɢɬɢɟ ɫɬɪɚɧɵ, ɭɤɥɚɞ ɨɛɳɟɫɬɜɟɧɧɨɣ ɠɢɡɧɢ, 
ɝɨɪɨɞɚ, ɞɨɫɬɨɩɪɢɦɟɱɚɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ, ɤɭɥɶɬɭɪɚ. 

Ƚɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: 
- ɨɛɡɨɪ ɜɢɞɨɜɪɟɦɟɧɧɵɯ ɮɨɪɦ ɝɥɚɝɨɥɚ; 
- ɫɢɫɬɟɦɚɬɢɡɚɰɢɹ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɡɧɚɧɢɣ; 
- ɪɚɫɩɨɡɧɚɜɚɧɢɟ ɜ ɪɟɱɢ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ. 

10 2 
3 

ɋɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ: 
ɉɪɨɟɤɬ: «Ɇɚɪɲɪɭɬ ɷɤɫɤɭɪɫɢɢ ɩɨ ɇɶɸ-Ƀɨɪɤɭ» (ɫ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ ɤɚɪɬɵ ɝɨɪɨɞɚ). 
ɉɪɟɡɟɧɬɚɰɢɹ «ɋɚɦɵɟ ɜɵɞɚɸɳɢɟɫɹ ɞɨɫɬɨɩɪɢɦɟɱɚɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɋɒȺ». ɋɨɨɛɳɟɧɢɟ 
«Ɉɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɜ ɋɒȺ». ȼɧɟɚɭɞɢɬɨɪɧɨɟ ɱɬɟɧɢɟ. ɑɬɟɧɢɟ ɬɟɤɫɬɨɜ ɫ ɩɨɥɧɵɦ ɨɯɜɚɬɨɦ 
ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ. 

6  

  

  

  

  

  

Тема 2.2. Практические занятия 10 2 
Образование в! Фонетический материал: совершенствование слухо-произносительных навыков. 3 
России и за Совершенствование орфографических навыков применительно к новому языковому 
рубежом. Роль материалу. 
иностранного Лексический материал: расширение потенциального словаря путём овладения новыми 
языка в! лексическими единицами. Образование в Великобритании, образование в СТЛА, 
образовании. профессиональное образование, наука и техника, наука и бизнес, образование и 
Достойное профессия. 
образование — залогГрамматический материал: 
успеха в жизни. - формирование навыков распознавания и употребления в речи изученных ранее 

салата стл отт т тл еах лепке 1х пстлтгл > те пил-1летила Бега 1с /4+Беге ого Бега зас /4ЬБега хкокы 

Самостоятельная работа обучающихся 5 
Эссе «Роль образования в профессиональной деятельности». Кроссворд «От науки к 
профессии». Коллоквиум. Выполнение лексико-грамматических упражнений. Чтение и 
перевод грамматических текстов. Составление функциональных ситуаций. Расширение 
потенциального словаря. Учебно-контрольный файл обучающегося. 

Раздел 3. Страны изучаемого языка. 32 

Тема 3.1 Практические занятия 10 2 
Соединённые Развитие страноведческих знаний, основанных на сравнении фактов родной культуры и 3 
штаты Америки. культуры страны изучаемого языка. 
Особенности Фонетический материал: совершенствование слухо-произносительных навыков 
культуры. Система | применительно к новому языковому материалу. 

профессиональной | Лексический материал: географическое положение, история образования, 
ПОДГОТОВКИ. государственный строй, экономическое развитие страны, уклад общественной жизни, 

города, достопримечательности, образование, культура. 
Грамматический материал: 
- обзор видовременных форм глагола: 
- систематизация грамматических знаний; 
- распознавание в речи грамматических структур. 

Самостоятельная работа обучающихся: . 6   Проект: «Маршрут экскурсии по Нью-Иорку» (с использованием карты города). 
Презентация «Самые выдающиеся  достопримечательности США». Сообщение 
«Образование в США». Внеаудиторное чтение. Чтение текстов с полным охватом   информации.        



 

9 

 

Ɍɟɦɚ 3.2. 
Ʉɚɧɚɞɚ. 
ɗɬɧɢɱɟɫɤɢɟ ɢ 
ɹɡɵɤɨɜɵɟ 
ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ 
ɫɬɪɚɧɵ. 
 

ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɧɹɬɢɹ.  
Ɏɨɧɟɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɫɨɜɟɪɲɟɧɫɬɜɨɜɚɧɢɟ ɫɥɭɯɨ-ɩɪɨɢɡɧɨɫɢɬɟɥɶɧɵɯ ɧɚɜɵɤɨɜ 
ɩɪɢɦɟɧɢɬɟɥɶɧɨ ɤ ɧɨɜɨɦɭ ɹɡɵɤɨɜɨɦɭ ɦɚɬɟɪɢɚɥɭ.  
ɋɨɜɟɪɲɟɧɫɬɜɨɜɚɧɢɟ ɨɪɮɨɝɪɚɮɢɱɟɫɤɢɯ ɧɚɜɵɤɨɜ.  
Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: Ɋɚɡɜɢɬɢɟ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɯ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɧɚɜɵɤɨɜ, ɪɚɫɲɢɪɟɧɢɟ 
ɨɛɴёɦɚ ɩɪɨɞɭɤɬɢɜɧɨɝɨ ɢ ɪɟɰɟɩɬɢɜɧɨɝɨ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɨɝɨ ɦɢɧɢɦɭɦɚ ɡɚ ɫɱёɬ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ 
ɫɪɟɞɫɬɜ, ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɸɳɢɯ ɧɨɜɵɟ ɬɟɦɵ, ɩɪɨɛɥɟɦɵ ɢ ɫɢɬɭɚɰɢɢ ɨɛɳɟɧɢɹ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɨɰɟɧɨɱɧɨɣ 
ɥɟɤɫɢɤɢ, ɪɟɩɥɢɤ-ɤɥɢɲɟ ɪɟɱɟɜɨɝɨ ɷɬɢɤɟɬɚ, ɨɬɪɚɠɚɸɳɢɯ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɫɬɪɚɧɵ 
ɢɡɭɱɚɟɦɨɝɨ ɹɡɵɤɚ. Ƚɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɨɟ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨ, ɩɪɚɜɨɜɵɟ ɢɧɫɬɢɬɭɬɵ, ɥɚɧɞɲɚɮɬɧɵɟ 
ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ, ɩɪɢɪɨɞɚ, ɤɥɢɦɚɬ, ɤɭɥɶɬɭɪɚ ɢ ɬɪɚɞɢɰɢɢ. 
Ƚɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: 
- ɢɧɮɢɧɢɬɢɜ, ɮɨɪɦɵ ɢɧɮɢɧɢɬɢɜɚ, ɩɪɢɥɚɝɚɬɟɥɶɧɵɟ + ɢɧɮɢɧɢɬɢɜ, ɫɩɨɫɨɛɵ ɩɟɪɟɜɨɞɚ 
ɢɧɮɢɧɢɬɢɜɚ. 
ɋɨɜɟɪɲɟɧɫɬɜɨɜɚɧɢɟ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɧɚɜɵɤɨɜ. ɋɢɫɬɟɦɚɬɢɡɚɰɢɹ ɢɡɭɱɟɧɧɨɝɨ 
ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ. 

10 2 

3 

ɋɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ: 
Ɋɟɮɟɪɚɬ «ɗɬɧɢɱɟɫɤɢɟ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ Ʉɚɧɚɞɵ». ȼɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɯ ɡɚɞɚɧɢɣ, 
ɫɢɬɭɚɰɢɨɧɧɵɯ ɬɟɫɬɨɜ. ȼɧɟɚɭɞɢɬɨɪɧɨɟ ɱɬɟɧɢɟ. ɂɧɬɟɪɩɪɟɬɚɰɢɹ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɫɪɟɞɫɬɜ, 
ɨɬɪɚɠɚɸɳɢɯ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɫɬɪɚɧɵ ɢɡɭɱɚɟɦɨɝɨ ɹɡɵɤɚ. 

6  

ɁɚɱɟɁɚɱɟɬ

ɉɢɫɶɦɟɧɧɵɣ ɨɩɪɨɫ. Ʉɨɧɬɪɨɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ. 2  
Ɂɚɱɟɬ   

  

  

  

Тема 3.2. Практические занятия. 10 
Канада. Фонетический материал:  совершенствование — слухо-произносительных навыков 
Этнические иприменительно к новому языковому материалу. 
языковые Совершенствование орфографических навыков. 
особенности Лексический материал: Развитие соответствующих лексических навыков, расширение 
страны. объёма продуктивного и рецептивного лексического минимума за счёт лексических 

средств, обслуживающих новые темы, проблемы и ситуации общения, а также оценочной 
лексики, реплик-клише речевого этикета, отражающих особенности культуры страны 
изучаемого языка. Государственное устройство, правовые институты, ландшафтные 
особенности, природа, климат, культура и традиции. 
Грамматический материал: 
- инфинитив, формы инфинитива, прилагательные + инфинитив, способы перевода 
инфинитива. 
Совершенствование грамматических навыков. Систематизация изученного 
грамматического материала. 

Самостоятельная работа обучающихся: 6 
Реферат «Этнические особенности Канады». Выполнение практических заданий, 
ситуационных тестов. Внеаудиторное чтение. Интерпретация языковых средств, 
отражающих особенности культуры страны изучаемого языка. 

Письменный опрос. Контрольная работа. 2 
Зачет     
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Ɋɚɡɞɟɥ 4. Ɍɪɚɧɫɩɨɪɬ XXI ɜɟɤɚ. 50  
Ɍɟɦɚ 4.1. 
ɀɟɥɟɡɧɨɞɨɪɨɠɧɵɣ 
ɬɪɚɧɫɩɨɪɬ – 
ɫɥɨɠɧɨɟ 
ɦɧɨɝɨɨɬɪɚɫɥɟɜɨɟ 
ɯɨɡɹɣɫɬɜɨ. 

ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɧɹɬɢɹ. Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: 
- ɠɟɥɟɡɧɵɟ ɞɨɪɨɝɢ Ɋɨɫɫɢɢ ɢ ɫɬɪɚɧ ɢɡɭɱɚɟɦɨɝɨ ɹɡɵɤɚ; 
- ɨɫɧɨɜɧɵɟ ɩɨɧɹɬɢɹ ɢ ɬɟɪɦɢɧɵ,  ɧɚɡɧɚɱɟɧɢɟ ɢ ɮɭɧɤɰɢɢ ɷɥɟɤɬɪɨɧɧɵɯ 
ɫɢɫɬɟɦ, ɨɫɧɚɳɟɧɢɟ ɜɨɤɡɚɥɨɜ ɤɨɦɩɶɸɬɟɪɧɵɦ ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɟɦ, 
ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɟ ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɹ, ɩɥɚɧɢɪɨɜɚɧɢɟ ɢ ɪɟɝɥɚɦɟɧɬɚɰɢɹ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɝɨ 
ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɹ. 
Ƚɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: 
- ɨɛɴɟɤɬɧɵɣ ɢɧɮɢɧɢɬɢɜɧɵɣ ɨɛɨɪɨɬ, ɫɭɛɴɟɤɬɧɵɣ ɢɧɮɢɧɢɬɢɜɧɵɣ ɨɛɨɪɨɬ, 
ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɟ ɢɧɮɢɧɢɬɢɜɚ ɜ ɭɫɬɧɨɣ ɢ ɩɢɫɶɦɟɧɧɨɣ ɪɟɱɢ. 

10 2 
3 

ɋɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ: 
ȼɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɭɩɪɚɠɧɟɧɢɣ. ɑɬɟɧɢɟ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞ 
ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨ-ɨɪɢɟɧɬɢɪɨɜɚɧɧɵɯ ɬɟɤɫɬɨɜ. ɍɱɟɛɧɨ-ɤɨɧɬɪɨɥɶɧɵɣ ɮɚɣɥ. 
 

6  

Ɍɟɦɚ 4.2. 
ȼɵɫɨɤɨɫɤɨɪɨɫɬɧɨɣ 
ɧɚɡɟɦɧɵɣ 
ɬɪɚɧɫɩɨɪɬ. 

ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɧɹɬɢɹ. Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: 
- ɡɚɞɚɱɢ ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɚ; 
- ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɵɟ ɜɵɫɨɤɨɫɤɨɪɨɫɬɧɵɟ ɩɨɟɡɞɚ; 
- ɬɭɧɧɟɥɢ; 
- ɪɨɫɫɢɣɫɤɢɟ ɪɚɡɪɚɛɨɬɤɢ ɢ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɢ ɜ ɞɚɧɧɨɣ ɨɛɥɚɫɬɢ, «ɋɚɩɫɚɧ»; 
- ɪɚɡɜɢɬɢɟ ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɧɵɯ ɫɪɟɞɫɬɜ; 
- ɩɪɟɢɦɭɳɟɫɬɜɚ ɜɵɫɨɤɨɫɤɨɪɨɫɬɧɨɝɨ ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɚ. 
Ƚɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: 
- ɩɨɧɹɬɢɟ ɡɚɥɨɝɚ, ɚɤɬɢɜɧɵɣ ɡɚɥɨɝ, ɫɬɪɚɞɚɬɟɥɶɧɵɣ ɡɚɥɨɝ, ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɟ 
ɩɪɟɞɥɨɝɨɜ ɜ ɫɬɪɚɞɚɬɟɥɶɧɨɦ ɡɚɥɨɝɟ. 

10 2 
3 

ɋɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ: 
Ⱦɨɤɥɚɞ «ɋɨɜɪɟɦɟɧɧɵɟ ɬɟɧɞɟɧɰɢɢ ɢ ɜɨɡɦɨɠɧɵɟ ɩɭɬɢ ɪɚɡɜɢɬɢɹ 
ɠɟɥɟɡɧɨɞɨɪɨɠɧɨɝɨ ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɚ». ɉɨɪɬɮɨɥɢɨ. Ʉɨɩɢɥɤɚ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɵɯ 
ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɣ. 

6  

  

  

  

  

  

Раздел 4. Транспорт ХХ! века. 50 
Тема 4.1. Практические занятия. Лексический материал: 10 2 
Железнодорожный |- железные дороги России и стран изучаемого языка; 3 
транспорт — основные понятия и термины, назначение и функции электронных 
сложное систем, оснащение вокзалов компьютерным оборудованием, 
многоотраслевое ‘обслуживание оборудования, планирование и регламентация технического 
ХОЗЯЙСТВО. обслуживания. 

Грамматический материал: 
- объектный инфинитивный оборот, субъектный инфинитивный оборот, 
употребление инфинитива в устной и письменной речи. 
Самостоятельная работа обучающихся: 6 
Выполнение лексико-грамматических упражнений. Чтение и перевод 
профессионально-ориентированных текстов. Учебно-контрольный файл. 

Тема 4.2. Практические занятия. Лексический материал: 10 2 
Высокоскоростной |- задачи транспорта; 3 
наземный - современные высокоскоростные поезда; 
транспорт. - туннели; 

- российские разработки и технологии в данной области, «Сапсан»: 
- развитие транспортных средств; 
- преимущества высокоскоростного транспорта. 
Грамматический материал: 
- понятие залога, активный залог, страдательный залог, употребление 
предлогов в страдательном залоге. 
Самостоятельная работа обучающихся: 6   Доклад «Современные тенденции и возможные пути развития 

железнодорожного транспорта». Портфолио. Копилка индивидуальных         

10 
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Ɍɟɦɚ 4.3. 
Ɋɨɥɶ ɧɚɭɱɧɨ-
ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɝɨ 
ɩɪɨɝɪɟɫɫɚ ɜ 
ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɦ 
ɨɛɳɟɫɬɜɟ. 

ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɧɹɬɢɹ. Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: 
- ɝɥɨɛɚɥɶɧɚɹ ɫɟɬɶ ɂɧɬɟɪɧɟɬ, ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɟ ɪɟɫɭɪɫɵ ɂɧɬɟɪɧɟɬɚ, ɩɨɢɫɤ 
ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɫɨɪɬɢɪɨɜɤɚ ɢ ɯɪɚɧɟɧɢɟ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɫɥɨɜɚɪɶ ɤɨɦɩɶɸɬɟɪɧɵɯ 
ɬɟɪɦɢɧɨɜ, ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɟ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɟ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɫɟɬɟɣ. 
- ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɟ ɧɚɭɱɧɨ-ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɢɯ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɣ ɜ ɫɮɟɪɟ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɝɨ 
ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɚ, ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɢɧɧɨɜɚɰɢɣ ɞɥɹ ɪɟɦɨɧɬɚ ɢ 
ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɟ ɜɵɱɢɫɥɢɬɟɥɶɧɨɣ ɬɟɯɧɢɤɢ ɢ ɤɨɦɩɶɸɬɟɪɧɵɯ ɫɟɬɟɣ. 
Ƚɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: 
- ɩɚɫɫɢɜɧɵɟ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ; 
- ɮɨɪɦɵ passive ɜ ɧɚɭɱɧɨ-ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɟ; 
- ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɩɪɨɛɥɟɦɵ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɧɚɭɱɧɨ-ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɵ; 
- ɩɟɪɟɜɨɞ ɡɚɝɨɥɨɜɤɨɜ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨ-ɨɪɢɟɧɬɢɪɨɜɚɧɧɵɯ ɬɟɤɫɬɨɜ. 

10 2 

3 

ɋɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ: 
ɑɬɟɧɢɟ, ɩɪɹɦɨɣ ɢ ɨɛɪɚɬɧɵɣ ɩɟɪɟɜɨɞ ɬɟɤɫɬɨɜ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ 
ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɨɫɬɢ. Ⱦɢɚɥɨɝ-ɪɚɫɫɩɪɨɫ ɩɨ ɬɟɦɟ. ɗɩɢɡɨɞɢɱɟɫɤɚɹ ɪɨɥɟɜɚɹ ɢɝɪɚ. 
ɍɱɟɛɧɨ-ɤɨɧɬɪɨɥɶɧɵɣ ɮɚɣɥ. 

6  

Ⱦɪɭɝɢɟ ɮɨɪɦɵ Ʉɨɧɬɪɨɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ 2  

Ɋɚɡɞɟɥ 5. 
Ɍɟɦɚ 5.1. 
ɉɪɢɪɨɞɚ ɢ ɱɟɥɨɜɟɤ. 
ɉɨɝɨɞɚ. Ƚɥɨɛɚɥɶɧɵɟ 
ɷɤɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɟ 
ɩɪɨɛɥɟɦɵ. 

Ɂɚɳɢɬɚ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɵ. 44  

ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɧɹɬɢɹ. Ɏɨɧɟɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: 
ɋɨɜɟɪɲɟɧɫɬɜɨɜɚɧɢɟ ɫɥɭɯɨ-ɩɪɨɢɡɧɨɫɢɬɟɥɶɧɵɯ ɢ ɪɢɬɦɢɤɨ-ɢɧɬɨɧɚɰɢɨɧɧɵɯ 
ɧɚɜɵɤɨɜ. 
ɋɨɜɟɪɲɟɧɫɬɜɨɜɚɧɢɟ ɨɪɮɨɝɪɚɮɢɱɟɫɤɢɯ ɧɚɜɵɤɨɜ ɩɪɢɦɟɧɢɬɟɥɶɧɨ ɤ ɧɨɜɨɦɭ 
ɹɡɵɤɨɜɨɦɭ ɦɚɬɟɪɢɚɥɭ, ɜɯɨɞɹɳɟɦɭ ɜ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɢɧɢɦɭɦ. 
Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɤɥɢɦɚɬ, ɩɨɝɨɞɧɵɟ ɭɫɥɨɜɢɹ, ɜɨɡɞɭɯ, ɜɨɞɧɵɟ 
ɪɟɫɭɪɫɵ, ɩɪɢɪɨɞɚ ɢ ɱɟɥɨɜɟɤ, ɡɚɝɪɹɡɧɟɧɢɟ ɩɪɢɪɨɞɧɵɯ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜ, 
ɭɪɛɚɧɢɡɚɰɢɹ. 
Ƚɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɩɨɜɟɥɢɬɟɥɶɧɨɟ ɧɚɤɥɨɧɟɧɢɟ, ɮɨɪɦɵ 
ɩɨɜɟɥɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɧɚɤɥɨɧɟɧɢɹ, ɩɨɜɟɥɢɬɟɥɶɧɨɟ ɧɚɤɥɨɧɟɧɢɟ ɜ ɤɨɫɜɟɧɧɨɣ ɪɟɱɢ, 
ɩɨɛɭɞɢɬɟɥɶɧɵɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ. 

10 2 

3 

 ɋɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ. 
Ⱥɭɞɢɪɨɜɚɧɢɟ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɬɟɤɫɬɨɜ. ȼɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɭɩɪɚɠɧɟɧɢɣ ɩɨ 
ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɸ ɬɟɤɫɬɨɜ. ȼɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɢ ɬɟɫɬɨɜɵɯ 
ɡɚɞɚɧɢɣ. ȼɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɞɨɦɚɲɧɢɯ ɡɚɞɚɧɢɣ. ɉɨɞɝɨɬɨɜɢɬɶ ɫɨɨɛɳɟɧɢɟ 
«ɑɟɥɨɜɟɤ ɢ ɩɪɢɪɨɞɚ». 

4  

  

  

  

  

  

  

Тема 4.3. Практические занятия. Лексический материал: 10 
Роль научно- - глобальная сеть Интернет, информационные ресурсы Интернета, поиск 
технического информации, сортировка и хранение информации, словарь компьютерных 
прогресса в терминов, техническое обеспечение информационных сетей. 
современном - применение научно-технических достижений в сфере информационного 
обществе. обеспечения транспорта, использование инноваций для ремонта и 

обслуживание вычислительной техники и компьютерных сетей. 
Грамматический материал: 
- пассивные конструкции; 
- формы раззуе в научно-технической литературе: 
- грамматические проблемы перевода научно-технической литературы; 
- перевод заголовков профессионально-ориентированных текстов. 
Самостоятельная работа обучающихся: 6 
Чтение, прямой и обратный перевод текстов профессиональной 
направленности. Диалог-расспрос по теме. Эпизодическая ролевая игра. 
Учебно-контрольный файл. 

Другие формы онтрольная работа 2 

Раздел 5. Защита окружающей среды. 44 

Тема 5.1. 
Природа и человек. Практические занятия. Фонетический материал: ТО 
Погода. Глобальные Совершенствование слухо-произносительных и ритмико-интонационных 
экологические навыков. 
проблемы. Совершенствование орфографических навыков применительно к новому 

языковому материалу, входящему в лексико-грамматический минимум. 
Лексический материал: климат, погодные условия, воздух, водные 
ресурсы, природа и человек, загрязнение природных источников, 
урбанизация. 
Грамматический — материал:  повелительное наклонение, формы 
повелительного наклонения, повелительное наклонение в косвенной речи, 
побудительные предложения. 
Самостоятельная работа. 4   'Аудирование прагматических текстов. Выполнение упражнений по 
содержанию текстов. Выполнение лексико-грамматических и тестовых 
заданий. Выполнение домашних заданий. Подготовить сообщение 
«Человек и природа».           

И



 

12 

 

Ɍɟɦɚ 5.2. 
Ɇɟɪɵ ɩɨ ɡɚɳɢɬɟ 
ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ 
ɫɪɟɞɵ. 

ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɧɹɬɢɹ.  
Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɡɚɳɢɬɚ ɞɢɤɨɣ ɩɪɢɪɨɞɵ; ɨɯɪɚɧɚ ɡɚɩɨɜɟɞɧɢɤɨɜ, ɩɚɪɤɨɜ; 
ɩɨɪɹɞɨɤ ɢ ɨɤɪɭɠɚɸɳɚɹ ɫɪɟɞɚ; ɜɥɢɹɧɢɟ ɭɪɛɚɧɢɡɚɰɢɢ ɧɚ ɨɤɪɭɠɚɸɳɭɸ ɫɪɟɞɭ; 
ɩɨɡɢɰɢɹ ɩɪɢɪɨɞɨɡɚɳɢɬɧɵɯ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɣ; ɪɨɥɶ ɦɟɫɬɧɨɣ ɢɫɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɨɣ 
ɜɥɚɫɬɢ; ɢɧɜɟɫɬɢɰɢɢ ɜ ɩɪɨɟɤɬɵ ɩɨ ɡɚɳɢɬɟ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɵ; ɫɩɨɧɫɨɪɫɬɜɨ; 
ɪɟɚɛɢɥɢɬɚɰɢɨɧɧɵɟ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ. 
Ƚɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɫɨɫɥɚɝɚɬɟɥɶɧɨɟ ɧɚɤɥɨɧɟɧɢɟ, ɪɟɚɥɶɧɵɟ ɢ 
ɧɟɪɟɚɥɶɧɵɟ ɞɟɣɫɬɜɢɹ, ɩɪɢɤɚɡɵ, ɩɪɨɫɶɛɵ, ɪɚɫɩɨɪɹɠɟɧɢɹ. 
Ƚɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɫɥɨɠɧɨɫɬɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɩɭɛɥɢɰɢɫɬɢɱɟɫɤɢɯ ɬɟɤɫɬɨɜ. 

8 2 

3 

ɋɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ. 
ɉɪɨɫɦɨɬɪɨɜɨɟ ɱɬɟɧɢɟ ɬɟɤɫɬɨɜ ɫ ɰɟɥɶɸ ɜɵɛɨɪɨɱɧɨɝɨ ɩɨɧɢɦɚɧɢɹ 
ɢɧɬɟɪɟɫɭɸɳɟɣ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ. ȼɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ 
ɭɩɪɚɠɧɟɧɢɣ, ɬɟɫɬɨɜ, ɞɨɦɚɲɧɢɯ ɡɚɞɚɧɢɣ. Ɋɟɮɟɪɢɪɨɜɚɧɢɟ ɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ 
ɬɟɤɫɬɨɜ. ɉɪɨɟɤɬ «ə ɫɩɚɫɚɸ Ɂɟɦɥɸ». 

6  

Ɍɟɦɚ 5.3. 
ɗɤɨɥɨɝɢɹ ɢ 
ɠɟɥɟɡɧɨɞɨɪɨɠɧɵɣ 
ɬɪɚɧɫɩɨɪɬ. 
 

ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɧɹɬɢɹ. Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: 
- ɷɤɨɥɨɝɢɱɟɫɤɚɹ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɶ; 
- ɜɥɢɹɧɢɟ ɠɟɥɟɡɧɨɞɨɪɨɠɧɨɝɨ ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɚ ɧɚ ɨɤɪɭɠɚɸɳɭɸ ɫɪɟɞɭ; 
- ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɵɟ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɢ; 
- ɫɢɫɬɟɦɚɬɢɡɚɰɢɹ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɡɧɚɧɢɣ, ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɟ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ ɜ 
ɫɢɬɭɚɬɢɜɧɵɯ ɛɥɨɤɚɯ; 
- ɫɢɫɬɟɦɚɬɢɡɚɰɢɹ ɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɨɣ ɥɟɤɫɢɤɢ; 
- ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɩɪɨɛɥɟɦɵ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɧɚɭɱɧɨ-ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɵ. 
Ƚɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɭɫɥɨɜɧɵɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ, ɬɢɩɵ ɭɫɥɨɜɧɵɯ 
ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ, ɪɚɫɩɨɡɧɚɜɚɧɢɟ ɜ ɪɟɱɢ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ, 
ɫɢɫɬɟɦɚɬɢɡɚɰɢɹ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɡɧɚɧɢɣ. 
Ɂɚɱёɬ ɩɨ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɦ ɬɟɦɚɦ ɪɚɡɞɟɥɚ 5. 

10 2 

3 

ɋɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ: 
Ɋɟɮɟɪɢɪɨɜɚɧɢɟ ɢ ɚɧɧɨɬɢɪɨɜɚɧɢɟ ɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɬɟɤɫɬɨɜ. ȼɵɩɨɥɧɟɧɢɟ 
ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɡɚɞɚɧɢɣ, ɬɟɫɬɨɜ, ɞɨɦɚɲɧɢɯ ɡɚɞɚɧɢɣ. Ɋɟɮɟɪɚɬ «Ɋɨɥɶ 
ɠɟɥɟɡɧɨɞɨɪɨɠɧɨɝɨ ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɚ ɜ ɷɤɨɥɨɝɢɢ Ɂɟɦɥɢ». Ⱦɥɢɬɟɥɶɧɚɹ ɪɨɥɟɜɚɹ ɢɝɪɚ. 
Ʉɨɦɩɥɟɤɫɧɵɟ ɫɢɬɭɚɰɢɨɧɧɵɟ ɡɚɞɚɧɢɹ.  

4  

Ɂɚɱɟɬ. Ʉɨɧɬɪɨɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ. Ɋɟɮɟɪɚɬ. ɉɨɪɬɮɨɥɢɨ. 2  

 

 

  

Тема 5.2. 
Меры по защите 

окружающей 

среды. 

Практические занятия. 

Лексический материал: защита дикой природы; охрана заповедников, парков; 

порядок и окружающая среда; влияние урбанизации на окружающую среду; 

позиция природозащитных организаций; роль местной исполнительной 

власти; инвестиции в проекты по защите окружающей среды; спонсорство; 

реабилитационные программы. 
Грамматический материал: сослагательное наклонение, реальные и 

нереальные действия, приказы, просьбы, распоряжения. 

Грамматические сложности перевода публицистических текстов. 
  

Самостоятельная работа. 

Просмотровое чтение текстов с целью выборочного понимания 

интересующей информации. Выполнение лексико-грамматических 
упражнений, тестов, домашних заданий. Реферирование тематических 

текстов. Проект «Я спасаю Землю». 
  

Тема 5.3. 
Экология и 
железнодорожный 
транспорт. 

Практические занятия. Лексический материал: 
- экологическая безопасность: 
- влияние железнодорожного транспорта на окружающую среду; 
- современные технологии; 
- систематизация лексических знаний, употребление лексических единиц в 
ситуативных блоках; 
- систематизация тематической лексики; 
- лексические проблемы перевода научно-технической литературы. 
Грамматический материал: условные предложения, типы условных 
предложений, распознавание в речи грамматических структур, 
систематизация грамматических знаний. 
Зачёт по лексико-грамматическим темам раздела 5. 

10 

  

Самостоятельная работа обучающихся: 
Реферирование и аннотирование тематических текстов. Выполнение 
лексико-грамматических заданий, тестов, домашних заданий. Реферат «Роль 
железнодорожного транспорта в экологии Земли». Длительная ролевая игра. 
Комплексные ситуационные задания.     
    Зачет.   Контрольная работа. Реферат. Портфолио.   
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Ɋɚɡɞɟɥ 6. 
Ɍɟɦɚ 6.1. 
Ɂɧɚɱɢɬɟɥɶɧɚɹ ɪɨɥɶ 
ɠɟɥɟɡɧɨɞɨɪɨɠɧɨɝɨ 
ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɚ ɜ 
ɷɤɨɧɨɦɢɤɟ ɫɬɪɚɧɵ. 

Ɋɚɛɨɬɚ ɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ ɧɚ ɠɟɥɟɡɧɨɣ ɞɨɪɨɝɟ. 73  

ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɧɹɬɢɹ. Ɏɨɧɟɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ:  
ɋɨɜɟɪɲɟɧɫɬɜɨɜɚɧɢɟ ɫɥɭɯɨ-ɩɪɨɢɡɧɨɫɢɬɟɥɶɧɵɯ ɢ ɪɢɬɦɢɤɨ-ɢɧɬɨɧɚɰɢɨɧɧɵɯ 
ɧɚɜɵɤɨɜ. 
ɋɨɜɟɪɲɟɧɫɬɜɨɜɚɧɢɟ ɨɪɮɨɝɪɚɮɢɱɟɫɤɢɯ ɧɚɜɵɤɨɜ ɩɪɢɦɟɧɢɬɟɥɶɧɨ ɤ ɧɨɜɨɦɭ 
ɹɡɵɤɨɜɨɦɭ ɦɚɬɟɪɢɚɥɭ, ɜɯɨɞɹɳɟɦɭ ɜ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɢɧɢɦɭɦ. 
Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɦɧɨɝɨɡɧɚɱɧɨɫɬɶ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ, 
ɠɟɥɟɡɧɨɞɨɪɨɠɧɚɹ ɫɟɬɶ, ɩɚɫɫɚɠɢɪɫɤɢɟ ɢ ɝɪɭɡɨɜɵɟ ɩɨɬɨɤɢ, ɭɱɚɫɬɤɢ, 
ɞɢɫɬɚɧɰɢɹ, ɩɨɞɪɚɡɞɟɥɟɧɢɹ, ɫɬɚɧɰɢɢ, ɜɨɤɡɚɥɵ, ɛɢɡɧɟɫ-ɰɟɧɬɪɵ, ɤɚɫɫɵ, ɛɢɥɟɬɵ; 
ɨɬɞɟɥ ɜɧɟɲɧɢɯ ɫɜɹɡɟɣ, ɨɬɞɟɥ ɞɟɤɥɚɪɢɪɨɜɚɧɢɹ ɝɪɭɡɨɜ, ɛɚɝɚɠɧɨɟ ɨɬɞɟɥɟɧɢɟ, 
ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɚɹ ɫɩɪɚɜɨɱɧɚɹ ɫɥɭɠɛɚ. 
Ƚɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɬɪɭɞɧɨɫɬɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɚɧɝɥɢɣɫɤɢɯ 
ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ; ɧɚɯɨɠɞɟɧɢɟ ɫɬɪɭɤɬɭɪ ɢ ɨɛɨɪɨɬɨɜ, ɩɟɪɟɞɚɸɳɢɯ ɫɦɵɫɥ ɬɟɤɫɬɚ; 
ɤɨɦɩɟɧɫɚɰɢɹ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɫɪɟɞɫɬɜ; ɡɚɦɟɧɚ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɷɥɟɦɟɧɬɨɜ; 

ɫɨɝɥɚɫɨɜɚɧɢɟ ɜɪɟɦёɧ. 

10 2 
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 ɋɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ: 
Ɋɚɛɨɬɚ ɫ ɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢɦɢ ɬɟɤɫɬɚɦɢ ɫ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɚɫɩɟɤɬɨɜ 
ɪɟɱɢ. ȼɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɯ ɡɚɞɚɧɢɣ ɩɨ ɬɟɤɫɬɚɦ. ȼɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɥɟɤɫɢɤɨ-

ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɭɩɪɚɠɧɟɧɢɣ ɢ ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɞɨɦɚɲɧɢɯ ɡɚɞɚɧɢɣ. ɗɫɫɟ «ɋɟɪɜɢɫ 
ɧɚ ɠɟɥɟɡɧɨɞɨɪɨɠɧɨɦ ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɟ». ɍɱɟɛɧɨ-ɤɨɧɬɪɨɥɶɧɵɣ ɮɚɣɥ 
ɨɛɭɱɚɸɳɟɝɨɫɹ. 

5  

Ɍɟɦɚ 6.2. 
ɉɪɨɮɟɫɫɢɹ. 
Ɍɪɭɞɨɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨ.  

ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɧɹɬɢɹ.  
Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɜɜɟɞɟɧɢɟ ɢ ɚɤɬɢɜɢɡɚɰɢɹ ɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɨɣ ɥɟɤɫɢɤɢ, 
ɮɨɪɦɭɥɹɪɵ, ɚɧɤɟɬɵ, ɤɨɧɬɪɚɤɬɵ, ɩɨɪɬɮɨɥɢɨ, ɩɪɚɜɢɥɶɧɨɟ ɫɨɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɪɟɡɸɦɟ, 
ɮɨɪɦɢɪɨɜɚɧɢɟ ɭɦɟɧɢɣ ɜɵɪɚɠɚɬɶ ɫɜɨɸ ɬɨɱɤɭ ɡɪɟɧɢɹ, ɡɚɩɨɥɧɟɧɢɟ ɛɥɚɧɤɨɜ, 
ɨɮɨɪɦɥɟɧɢɟ ɬɪɭɞɨɜɨɝɨ ɞɨɝɨɜɨɪɚ; ɞɨɦɢɧɢɪɭɸɳɢɟ ɥɢɱɧɵɟ ɤɚɱɟɫɬɜɚ, 
ɩɪɟɢɦɭɳɟɫɬɜɚ ɡɧɚɧɢɹ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɯ ɹɡɵɤɨɜ. 
Ƚɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɝɟɪɭɧɞɢɣ, ɮɭɧɤɰɢɢ ɝɟɪɭɧɞɢɹ, ɫɜɨɣɫɬɜɚ ɝɟɪɭɧɞɢɹ, 
ɪɚɡɥɢɱɢɹ ɢɧɝɨɜɵɯ (-ing) ɮɨɪɦ, ɱɚɫɬɶ ɝɥɚɝɨɥɚ ɫɤɚɡɭɟɦɨɝɨ, ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɟ, 
ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ, ɨɛɫɬɨɹɬɟɥɶɫɬɜɨ, ɢɧɮɢɧɢɬɢɜ, ɞɟɟɩɪɢɱɚɫɬɧɵɣ ɨɛɨɪɨɬ. 
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Раздел 6. 
Тема 6.1. 
Значительная роль 

железнодорожного 
транспорта в 
экономике страны. 

Работа и профессии на железной дороге. 73 
  

Практические занятия. Фонетический материал: 
Совершенствование слухо-произносительных и ритмико-интонационных 
навыков. 
Совершенствование орфографических навыков применительно к новому 
языковому материалу, входящему в лексико-грамматический минимум. 
Лексический материал: многозначность лексических единиц, 
железнодорожная сеть, пассажирские и грузовые потоки, участки, 
дистанция, подразделения, станции, вокзалы, бизнес-центры, кассы, билеты; 
отдел внешних связей, отдел декларирования грузов, багажное отделение, 
информационная справочная служба. 
Грамматический материал: грамматические трудности перевода английских 
предложений; нахождение структур и оборотов, передающих смысл текста: 
компенсация грамматических средств: замена грамматических элементов; 
согласование времён. 

10 2 

  

Самостоятельная работа: 

Работа с тематическими текстами с использованием различных аспектов 
речи. Выполнение практических заданий по текстам. Выполнение лексико- 
грамматических упражнений и выполнение домашних заданий. Эссе «Сервис 
на железнодорожном транспорте». Учебно-контрольный файл 

обучающегося. 
  

  
Тема 6.2. 

Профессия. 
Трудоустройство.   

Практические занятия. 

Лексический материал: введение и активизация тематической лексики, 
формуляры, анкеты, контракты, портфолио, правильное составление резюме, 

формирование умений выражать свою точку зрения, заполнение бланков, 
оформление трудового договора; доминирующие личные качества, 
преимущества знания иностранных языков. 
Грамматический материал: герундий, функции герундия, свойства герундия, 

различия инговых (-115) форм, часть глагола сказуемого, существительное, 
определение, обстоятельство, инфинитив, деепричастный оборот.   

14 2 

  
  

13 

 



 

14 

Ⱦɪɭɝɢɟ ɮɨɪɦɵ Ʉɨɧɬɪɨɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ. Ɋɟɡɸɦɟ. 
 

2  

Ɍɟɦɚ 6.3. 
Ɋɚɛɨɬɚ. 
ɂɧɫɬɪɭɤɰɢɢ. 
ɉɥɚɧɢɪɨɜɚɧɢɟ 
ɜɪɟɦɟɧɢ. 

ɋɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ: 
Ɋɚɛɨɬɚ ɫ ɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢɦɢ ɬɟɤɫɬɚɦɢ ɫ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɚɫɩɟɤɬɨɜ 
ɪɟɱɢ. ȼɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɯ ɡɚɞɚɧɢɣ ɩɨ ɬɟɤɫɬɚɦ. ȼɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɥɟɤɫɢɤɨ-

ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɭɩɪɚɠɧɟɧɢɣ ɢ ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɞɨɦɚɲɧɢɯ ɡɚɞɚɧɢɣ. ɉɨɞɝɨɬɨɜɤɚ 
ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɨɝɨ ɪɟɡɸɦɟ ɞɥɹ ɬɪɭɞɨɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ. 

6  

ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɧɹɬɢɹ. 
Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɫɢɫɬɟɦɚɬɢɡɚɰɢɹ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ, 
ɪɚɫɲɢɪɟɧɢɟ ɨɛɴёɦɚ ɢɡɭɱɚɟɦɨɣ ɥɟɤɫɢɤɢ, ɪɚɡɜɢɬɢɟ ɧɚɜɵɤɨɜ ɨɩɟɪɢɪɨɜɚɧɢɹ 
ɹɡɵɤɨɜɵɦɢ ɟɞɢɧɢɰɚɦɢ ɜ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɵɯ ɰɟɥɹɯ, ɞɨɤɭɦɟɧɬɚɰɢɹ, 
ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɢ, ɫɬɚɬɢɫɬɢɱɟɫɤɢɟ ɞɚɧɧɵɟ, ɩɥɚɧɵ, ɜɵɩɢɫɤɢ, ɪɚɫɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ 
ɪɚɛɨɱɟɝɨ ɢ ɥɢɱɧɨɝɨ ɜɪɟɦɟɧɢ. 
Ƚɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɝɟɪɭɧɞɢɹ ɧɚ ɪɭɫɫɤɢɣ ɹɡɵɤ, 
ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɟ ɩɪɟɞɥɨɝɚ ɫ ɝɟɪɭɧɞɢɟɦ, ɮɭɧɤɰɢɨɧɚɥɶɧɨɫɬɶ ɝɟɪɭɧɞɢɹ ɜ 
ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɢ. 

12 
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3 

 

Ɍɟɦɚ 6.4. 
ɇɚɭɤɚ. Ɍɟɯɧɢɤɚ. 
Ɍɪɚɧɫɩɨɪɬ. 

ɋɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ: 
Ɋɚɛɨɬɚ ɫ ɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢɦɢ ɬɟɤɫɬɚɦɢ ɫ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɚɫɩɟɤɬɨɜ 
ɪɟɱɢ, ɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɫɥɨɜɚɪɟɣ, ɞɢɞɚɤɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ. ȼɵɩɨɥɧɟɧɢɟ 
ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɭɩɪɚɠɧɟɧɢɣ ɢ ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɞɨɦɚɲɧɢɯ ɡɚɞɚɧɢɣ. 
ɍɱɟɛɧɨ-ɤɨɧɬɪɨɥɶɧɵɣ ɮɚɣɥ ɨɛɭɱɚɸɳɟɝɨɫɹ. 

5  

ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɧɹɬɢɹ. 
Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɪɚɫɲɢɪɟɧɢɟ ɨɛɴёɦɚ ɩɪɨɞɭɤɬɢɜɧɨɝɨ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɨɝɨ 
ɦɢɧɢɦɭɦɚ, ɪɚɫɲɢɪɟɧɢɟ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥɶɧɨɝɨ ɫɥɨɜɚɪɹ, ɦɟɯɚɧɢɡɦɵ, ɞɟɬɚɥɢ, 
ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɧɨɟ ɪɚɞɢɨɷɥɟɤɬɪɨɧɧɨɟ ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɟ, ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɵɟ ɬɟɧɞɟɧɰɢɢ ɤ 
ɩɨɥɧɨɣ ɚɜɬɨɦɚɬɢɡɚɰɢɢ, ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɸ ɤɨɦɩɶɸɬɟɪɧɵɯ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɣ ɢ ɫɜɹɡɢ ɧɚ 
ɠɟɥɟɡɧɨɞɨɪɨɠɧɨɦ ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɟ. 
Ƚɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɩɪɢɱɚɫɬɢɟ I, ɮɭɧɤɰɢɢ ɩɪɢɱɚɫɬɢɹ, ɫɨɱɟɬɚɧɢɟ 
ɩɪɢɱɚɫɬɢɹ I ɫ ɫɨɸɡɚɦɢ, ɫɥɨɠɧɵɟ ɮɨɪɦɵ ɩɪɢɱɚɫɬɢɹ, ɤɚɬɟɝɨɪɢɹ ɜɪɟɦɟɧɢ ɭ 
ɩɪɢɱɚɫɬɢɹ, ɮɨɪɦɵ active ɢ passive, ɧɟɡɚɜɢɫɢɦɵɣ (ɚɛɫɨɥɸɬɧɵɣ) ɩɪɢɱɚɫɬɧɵɣ 

12 2 
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Другие формы Контрольная работа. Резюме. 

      

Тема 6.3. 
Работа. 

Инструкции. 

Планирование 

времени. 

Самостоятельная работа: 

Работа с тематическими текстами с использованием различных аспектов 

речи. Выполнение практических заданий по текстам. Выполнение лексико- 
грамматических упражнений и выполнение домашних заданий. Подготовка 
индивидуального резюме для трудоустройства. 
  

Практические занятия. 

Лексический материал: систематизация лексико-грамматического материала, 
расширение объёма изучаемой лексики, развитие навыков оперирования 
языковыми единицами в коммуникативных целях, документация, 
инструкции, статистические данные, планы, выписки, распределение 
рабочего и личного времени. 

Грамматический материал: особенности перевода герундия на русский язык, 
употребление предлога с герундием, функциональность герундия в 

предложении. 

12 

  

  
Тема 6.4. 

Наука. Техника. 

Транспорт. 

Самостоятельная работа: 

Работа с тематическими текстами с использованием различных аспектов 

речи, тематических словарей, дидактического материала. Выполнение 

лексико-грамматических упражнений и выполнение домашних заданий. 

Учебно-контрольный файл обучающегося. 
  

  
Практические занятия. 

Лексический материал: расширение объёма продуктивного лексического 
минимума, расширение потенциального словаря, механизмы, детали, 
транспортное радиоэлектронное оборудование, современные тенденции к 
полной автоматизации, использованию компьютерных технологий и связи на 

железнодорожном транспорте. 
Грамматический материал: причастие 1, функции причастия, сочетание 
причастия [ с союзами, сложные формы причастия, категория времени у 
причастия, формы асНуе и разз1уе, независимый (абсолютный) причастный   

12 
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ɨɛɨɪɨɬ, ɫɩɨɫɨɛɵ ɩɟɪɟɜɨɞɵ ɩɪɢɱɚɫɬɢɹ I ɫ ɚɧɝɥɢɣɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɧɚ ɪɭɫɫɤɢɣ. 
 

 

 ɋɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ: 
Ɋɟɮɟɪɢɪɨɜɚɧɢɟ ɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɬɟɤɫɬɨɜ, ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ 
ɭɩɪɚɠɧɟɧɢɣ, ɬɟɫɬɨɜɵɯ ɢ ɞɨɦɚɲɧɢɯ ɡɚɞɚɧɢɣ. Ʉɨɧɬɪɨɥɶ ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɨɣ 
ɪɚɛɨɬɵ ɜ ɭɫɬɧɨɣ ɢ ɩɢɫɶɦɟɧɧɨɣ ɮɨɪɦɟ ɩɨ ɪɚɡɞɟɥɭ 6. ɉɨɪɬɮɨɥɢɨ. 

5  

Ⱦɢɮɮɟɪɟɧɰɢɪɨɜɚɧ
ɧɵɣ ɡɚɱёɬ. 

Ɏɨɪɦɚ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ – ɫɦɟɲɚɧɧɚɹ. ȼɢɞ ɤɨɧɬɪɨɥɹ – ɤɨɧɬɪɨɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ ɢ 
ɩɪɟɞɨɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɩɚɪɬɮɨɥɢɨ. 

2  

2 - ɪɟɩɪɨɞɭɤɬɢɜɧɵɣ; 
3 - ɩɪɨɞɭɤɬɢɜɧɵɣ. 

 

 

 

  

оборот, способы переводы причастия [ с английского языка на русский. 

  

Самостоятельная работа: 

Реферирование тематических текстов, выполнение грамматических 
упражнений, тестовых и домашних заданий. Контроль самостоятельной 
работы в устной и письменной форме по разделу 6. Портфолио. 
    Дифференцирован ный зачёт.   Форма проведения — смешанная. Вид контроля — контрольная работа и 

предоставление партфолио.       
  

2- репродуктивный; 
3- продуктивный. 
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3. ɍɋɅɈȼɂə ɊȿȺɅɂɁȺɐɂɂ ɊȺȻɈɑȿɃ ɉɊɈȽɊȺɆɆЫ ɍɑȿȻɇɈɃ 
ȾɂɋɐɂɉɅɂɇЫ «ɂɇɈɋɌɊȺɇɇЫɃ əɁЫɄ(ȺɇȽɅɂɃɋɄɂɃ əɁЫɄ)» 

3.1.Ɇɚɬɟɪɢɚɥɶɧɨ-ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɟ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɟ 

Ɋɟɚɥɢɡɚɰɢɹ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɭɱɟɛɧɨɣ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ ɬɪɟɛɭɟɬ ɧɚɥɢɱɢɹ ɭɱɟɛɧɨɝɨ 
ɤɚɛɢɧɟɬɚ «ɂɧɨɫɬɪɚɧɧɵɣ ɹɡɵɤ». 
Ɉɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɟ ɭɱɟɛɧɨɝɨ ɤɚɛɢɧɟɬɚ: 
 ɦɟɛɟɥɶ ɞɥɹ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɪɚɛɨɱɢɯ ɦɟɫɬ ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɹ ɢ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ; 
 ɦɟɛɟɥɶ ɞɥɹ ɪɚɰɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɪɚɡɦɟɳɟɧɢɹ ɢ ɯɪɚɧɟɧɢɹ ɭɱɟɛɧɨɝɨ 
ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɹ; 
 ɤɨɦɩɥɟɤɬ ɭɱɟɛɧɨ-ɦɟɬɨɞɢɱɟɫɤɨɝɨ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ; 
 ɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɩɥɚɤɚɬɵ. 
Ɍɟɯɧɢɱɟɫɤɢɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɨɛɭɱɟɧɢɹ: 
 ɤɨɦɩɶɸɬɟɪ ɫ ɥɢɰɟɧɡɢɨɧɧɵɦ ɩɪɨɝɪɚɦɦɧɵɦ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɟɦ 

1. Microsoft Office 2003 – OPEN LICENSE 45676365 ɛɟɫɫɪɨɱɧɨ; 

OPEN LICENSE 44625675 ɛɟɫɫɪɨɱɧɨ; 

OPEN LICENSE 43341171 ɛɟɫɫɪɨɱɧɨ; 

OPEN LICENSE 17052036 ɛɟɫɫɪɨɱɧɨ; 

 

3.2. ɂɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɟ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɟ ɨɛɭɱɟɧɢɹ 

Ɉɫɧɨɜɧɚɹ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɚ: 

1.Ƚɨɥɭɛɟɜ, Ⱥ. ɉ. Ⱥɧɝɥɢɣɫɤɢɣ ɹɡɵɤ Дɗɥɟɤɬɪɨɧɧɵɣ ɪɟɫɭɪɫЖ: ɭɱɟɛɧɨɟ ɩɨɫɨɛɢɟ ɞɥɹ 
ɋɉɈ /Ⱥ. ɉ. Ƚɨɥɭɛɟɜ, ɇ. ȼ. Ȼɚɥɸɤ, ɂ. Ȼ. ɋɦɢɪɧɨɜɚ.- 8-ɟ ɢɡɞ.- Ɇ.: Ⱥɤɚɞɟɦɢɹ, 
2018.-336 ɫ. - www.academia- mosɫow. ru 

Ⱦɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɚɹ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɚ: 

1. Ʉɭɡɶɦɟɧɤɨɜɚ, ɘ. Ȼ. Ⱥɧɝɥɢɣɫɤɢɣ ɹɡɵɤ + ɚɭɞɢɨɡɚɩɢɫɢ ɜ ɷɛɫ Дɗɥɟɤɬɪɨɧɧɵɣ 
ɪɟɫɭɪɫЖ: ɭɱɟɛɧɢɤ ɢ ɩɪɚɤɬɢɤɭɦ ɞɥɹ ɋɉɈ /ɘ. Ȼ. Ʉɭɡɶɦɟɧɤɨɜɚ. — Ɇ.: 
ɂɡɞɚɬɟɥɶɫɬɜɨ ɘɪɚɣɬ, 2019. — 441 ɫ. — (ɉɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ). — 

https://biblio-online.ru/book/ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ 
ДИСЦИПЛИНЫ «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК(АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК)» 

3.1.Материально-техническое обеспечение 

Реализация программы учебной дисциплины требует наличия учебного 

кабинета «Иностранный язык». 

Оборудование учебного кабинета: 

—Й = мебель для организации рабочих мест преподавателя и обучающихся; 

—[ = мебель для рационального размещения и хранения учебного 
оборудования; 

— — комплект учебно-методического обеспечения дисциплины; 

—Й — тематические плакаты. 
Технические средства обучения: 

— — компьютер с лицензионным программным обеспечением 
1. Мисгозой ОЁбсе 2003 — ОРЕМ ЛСЕМЪЗЕ 45676365 бессрочно; 

ОРЕМ ИСЕМЪЗЕ 44625675 бессрочно; 

ОРЕМ ИСЕМЪЗЕ 43341171 бессрочно; 

ОРЕМ ИСЕМЪЗЕ 17052036 бессрочно; 

3.2. Информационное обеспечение обучения 

Основная литература: 

1.Голубев, А. П. Английский язык [Электронный ресурс]: учебное пособие для 

СПО /А. П. Голубев, Н. В. Балюк, И. Б. Смирнова.- 8-е изд.- М.: Академия, 

2018.-336 с. - у\\.асадепта- позсо\у. ги 
Дополнительная литература: 
1. Кузьменкова, Ю. Б. Английский язык + аудиозаписи в эбс [Электронный 

ресурс]: учебник и практикум для СПО /Ю. Б. Кузьменкова. — М.: 

Издательство Юрайт, 2019. — 441 с. — (Профессиональное образование). — 
В рз://Ь1ТЬПо-опИпе.га/ФооК/ 
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https://biblio-online.ru/book/
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4. ɄɈɇɌɊɈɅɖ ɂ ɈɐȿɇɄȺ ɊȿɁɍɅɖɌȺɌɈȼ ɈɋȼɈȿɇɂə ɍɑȿȻɇɈɃ 
ȾɂɋɐɂɉɅɂɇɕ «ɂɇɈɋɌɊȺɇɇɕɃ əɁɕɄ(ȺɇȽɅɂɃɋɄɂɃ əɁɕɄ)» 

Ʉɨɧɬɪɨɥɶ ɢ ɨɰɟɧɤɚ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɨɜ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ 
ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɟɦ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɯ ɡɚɧɹɬɢɣ, ɬɟɫɬɢɪɨɜɚɧɢɹ, 
ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɹ ɨɛɭɱɚɸɳɢɦɢɫɹ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɵɯ ɡɚɞɚɧɢɣ, ɩɪɨɟɤɬɨɜ, 
ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɣ.  

Ɋɟɡɭɥɶɬɚɬɵ ɨɛɭɱɟɧɢɹ 

(ɨɫɜɨɟɧɧɵɟ ɭɦɟɧɢɹ, 
ɭɫɜɨɟɧɧɵɟ ɡɧɚɧɢɹ)

Ɏɨɪɦɵ ɢ ɦɟɬɨɞɵ 
ɤɨɧɬɪɨɥɹ ɢ ɨɰɟɧɤɢ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɨɜ 
ɨɛɭɱɟɧɢɹȼ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɨɫɜɨɟɧɢɹ 

ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ ɨɛɭɱɚɸɳɢɣɫɹ 
ɞɨɥɠɟɧ ɭɦɟɬɶ: 

- ɨɛɳɚɬɶɫɹ (ɭɫɬɧɨ ɢ 
ɩɢɫɶɦɟɧɧɨ) ɧɚ 

ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɨɦ ɹɡɵɤɟ ɧɚ 

ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɟ ɢ 
ɩɨɜɫɟɞɧɟɜɧɵɟ 

ɬɟɦɵ; 
- ɩɟɪɟɜɨɞɢɬɶ (ɫɨ 

ɫɥɨɜɚɪɟɦ) ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɟ 

ɬɟɤɫɬɵ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ 

ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɨɫɬɢ; 
- ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɨ 

ɫɨɜɟɪɲɟɧɫɬɜɨɜɚɬɶ 

ɭɫɬɧɭɸ ɢ ɩɢɫɶɦɟɧɧɭɸ ɪɟɱɶ, 
ɩɨɩɨɥɧɹɬɶ 

ɫɥɨɜɚɪɧɵɣ ɡɚɩɚɫ.

Ɏɨɪɦɵ ɤɨɧɬɪɨɥɹ ɨɛɭɱɟɧɢɹ: 
- ɞɨɦɚɲɧɢɟ ɡɚɞɚɧɢɹ 

ɩɪɨɛɥɟɦɧɨɝɨ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ; 
- ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɞɚɧɢɹ ɩɨ 

ɪɚɛɨɬɟ ɫ 

ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɟɣ, ɞɨɤɭɦɟɧɬɚɦɢ, 
ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɨɣ; 

- ɡɚɳɢɬɚ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɵɯ ɢ 
ɝɪɭɩɩɨɜɵɯ 

ɡɚɞɚɧɢɣ ɩɪɨɟɤɬɧɨɝɨ ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ; 
- ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɟ ɬɟɫɬɨɜ ɧɚ 

ɨɫɧɨɜɟ 

ɩɪɨɫɦɨɬɪɟɧɧɵɯ ɭɱɟɛɧɵɯ ɮɢɥɶɦɨɜ; 
- ɩɪɨɫɦɨɬɪɨɜɨɟ ɢ ɩɨɢɫɤɨɜɨɟ 

ɱɬɟɧɢɟ 

ɩɟɪɢɨɞɢɱɟɫɤɨɣ ɩɟɱɚɬɢ;
ɞɢɚɥɨɝɢɱɟɫɤɚɹ ɪɟɱɶ;
ɦɨɧɨɥɨɝɢɱɟɫɤɚɹ ɪɟɱɶ;
ɩɢɫɶɦɨ.

ȼ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɢɡɭɱɟɧɢɹ 
ɭɱɟɛɧɨɣ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ 
ɨɛɭɱɚɸɳɢɣɫɹ ɞɨɥɠɟɧ ɡɧɚɬɶ: 

- ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɦɢɧɢɦɭɦ 
(1200-1400 Ʌȿ); 

- ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ 
ɦɢɧɢɦɭɦ, 
ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɵɣ ɞɥɹ ɱɬɟɧɢɹ ɢ 
ɩɟɪɟɜɨɞɚ (ɫɨ
ɫɥɨɜɚɪɟɦ) ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɯ ɬɟɤɫɬɨɜ
ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ 
ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɨɫɬɢ

Ɍɪɚɞɢɰɢɨɧɧɚɹ ɫɢɫɬɟɦɚ ɨɬɦɟɬɨɤ 
ɜ ɛɚɥɥɚɯ ɡɚ ɤɚɠɞɭɸ ɜɵɩɨɥɧɟɧɧɭɸ 
ɪɚɛɨɬɭ, ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ ɤɨɬɨɪɵɯ 
ɜɵɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɢɬɨɝɨɜɚɹ ɨɬɦɟɬɤɚ; 

- ɦɨɧɢɬɨɪɢɧɝ ɪɨɫɬɚ ɬɜɨɪɱɟɫɤɨɣ 
ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ; 

- ɤɨɧɬɪɨɥɶ ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ 
ɩɨɥɭɱɟɧɢɹ 
ɧɨɜɵɯ ɡɧɚɧɢɣ ɤɚɠɞɵɦ ɨɛɭɱɚɸɳɢɦɫɹ. 

 

4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ 
ДИСЦИПЛИНЫ «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК(АНГЛИИСКИИ ЯЗЫК)» 

Контроль и оценка результатов освоения дисциплины осуществляется 

преподавателем в процессе проведения практических занятий, тестирования, 

выполнения обучающимися индивидуальных заданий, проектов, 

исследований. 

  

Результаты обучения 

(освоенные умения, 
Формы и методы 

контроля и оценки результатов 
  

В результате освоения 

дисциплины обучающийся 
должен уметь: 

- общаться (устно и 
письменно) на 
иностранном языке на 
профессиональные и 
повседневные 
темы; 

- переводить (со 
словарем) иностранные 
тексты профессиональной 
направленности; 

- самостоятельно 
совершенствовать 
устную и письменную речь, 

Формы контроля обучения: 
- домашние задания 

проблемного 
характера; 

- практические задания по 

работе с 

информацией, документами, 
литературой; 

- защита индивидуальных и 
групповых 
заданий проектного характера; 

- выполнение тестов на 
основе 
просмотренных учебных фильмов; 

- просмотровое и поисковое 

чтение 
  

В результате изучения 

учебной дисциплины 

обучающийся должен знать: 

- лексический минимум 

(1200-1400 ЛЕ): 
- грамматический 

минимум,     
Традиционная система отметок 

в баллах за каждую выполненную 
работу, на основе которых 
выставляется итоговая отметка; 

- мониторинг роста творческой 
деятельности; 

- контроль самостоятельности 
получения 
  

И 
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ɊȿɐȿɇɁɂə 

ɧɚ ɪɚɛɨɱɭɸ ɩɪɨɝɪɚɦɦɭ ɩɨ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɟ «ɂɧɨɫɬɪɚɧɧɵɣ ɹɡɵɤ (ɚɧɝɥɢɣɫɤɢɣ)». 
 

Ɋɚɛɨɱɚɹ ɩɪɨɝɪɚɦɦɚ «ɂɧɨɫɬɪɚɧɧɵɣ ɹɡɵɤ (ɚɧɝɥɢɣɫɤɢɣ)» ɪɚɡɪɚɛɨɬɚɧɚ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ Ɏɟɞɟɪɚɥɶɧɨɝɨ 
ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɫɬɚɧɞɚɪɬɚ ɢ ɩɪɢɦɟɪɧɨɣ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɫɪɟɞɧɟɝɨ 
ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɞɥɹ ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɨɫɬɢ Ʉɨɦɩɶɸɬɟɪɧɵɟ ɫɟɬɢ. ɍɱɟɛɧɚɹ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɚ 
ɂɧɨɫɬɪɚɧɧɵɣ ɹɡɵɤ (ɚɧɝɥɢɣɫɤɢɣ) ɜɯɨɞɢɬ ɜ ɰɢɤɥ ɨɛɳɢɯ ɝɭɦɚɧɢɬɚɪɧɵɯ ɢ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨ-ɷɤɨɧɨɦɢɱɟɫɤɢɯ 
ɞɢɫɰɢɩɥɢɧ. 
ɐɟɥɶɸ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɚɧɝɥɢɣɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɞɥɹ ɷɮɮɟɤɬɢɜɧɨɝɨ 
ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɹ ɩɨɫɬɚɜɥɟɧɧɵɯ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɯ ɡɚɞɚɱ. 
ɉɪɨɝɪɚɦɦɚ ɨɬɪɚɠɚɟɬ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɵɟ ɬɟɧɞɟɧɰɢɢ ɢ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹ ɤ ɨɛɭɱɟɧɢɸ ɢ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɨɦɭ ɜɥɚɞɟɧɢɸ 
ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɦ ɹɡɵɤɨɦ ɜ ɩɨɜɫɟɞɧɟɜɧɨɦ ɨɛɳɟɧɢɢ ɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ. ȼ ɩɪɨɝɪɚɦɦɟ 
ɡɚɥɨɠɟɧɵ ɨɫɧɨɜɵ ɨɛɳɟɧɢɹ ɧɚ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɨɦ ɹɡɵɤɟ: ɮɨɧɟɬɢɤɚ, ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɚɹ ɥɟɤɫɢɤɚ, 
ɮɪɚɡɟɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɟ ɨɛɨɪɨɬɵ ɢ ɬɟɪɦɢɧɵ, ɝɪɚɦɦɚɬɢɤɚ; ɨɫɧɨɜɵ ɞɟɥɨɜɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɩɨ ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɨɫɬɢ. ȼ 
ɩɪɨɝɪɚɦɦɟ ɭɱɬɟɧɵ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ (ɫɨ ɫɥɨɜɚɪёɦ) ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨ-ɨɪɢɟɧɬɢɪɨɜɚɧɧɵɯ ɬɟɤɫɬɨɜ 
ɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɨɛɳɟɧɢɹ ɜ ɭɫɬɧɨɣ ɢ ɩɢɫɶɦɟɧɧɨɣ ɮɨɪɦɟ. 
ɉɪɨɝɪɚɦɦɚ ɩɪɟɞɭɫɦɚɬɪɢɜɚɟɬ ɪɚɡɜɢɬɟɟ ɨɛɳɢɯ ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɵɯ ɭɱɟɛɧɵɯ ɭɦɟɧɢɣ, ɩɨɡɜɨɥɹɸɳɢɯ 
ɫɨɜɟɪɲɟɧɫɬɜɨɜɚɬɶ ɭɱɟɛɧɭɸ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɩɨ ɨɜɥɚɞɟɧɢɸ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɦ ɹɡɵɤɨɦ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɪɚɡɜɢɬɢɟ ɢ 
ɜɨɫɩɢɬɚɧɢɟ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɢ ɢ ɝɨɬɨɜɧɨɫɬɢ ɤ ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɨɦɭ ɢɡɭɱɟɧɢɸ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɨɝɨ ɹɡɵɤɚ, 
ɞɚɥɶɧɟɣɲɟɦɭ ɫɚɦɨɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɸ ɫ ɟɝɨ ɩɨɦɨɳɶɸ, ɥɢɱɧɨɫɬɧɨɦɭ ɫɚɦɨɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɸ ɜ ɨɬɧɨɲɟɧɢɢ 
ɛɭɞɭɳɟɣ ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ. 
ɉɪɨɝɪɚɦɦɚ ɫɨɞɟɪɠɢɬ ɤɪɚɬɤɨɟ ɨɩɢɫɚɧɢɟ ɧɚɡɧɚɱɟɧɢɹ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ, ɪɟɤɨɦɟɧɞɚɰɢɢ ɩɨ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ 
ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ, ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹ ɤ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɟ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ. Ɉɛɭɱɟɧɢɟ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɨɦɭ ɹɡɵɤɭ 
ɜɟɞёɬɫɹ ɩɚɪɚɥɥɟɥɶɧɨ ɫ ɪɚɡɜɢɬɢɟɦ ɜɫɟɯ ɜɢɞɨɜ ɪɟɱɟɜɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ: ɚɭɞɢɪɨɜɚɧɢɹ. ɝɨɜɨɪɟɧɢɹ. ɱɬɟɧɢɹ. 
ɩɢɫɶɦɚ. Ʉɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɚɹ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɨɫɬɶ ɨɛɭɫɥɚɜɥɢɜɚɟɬɫɹ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɦ ɪɚɫɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟɦ 
ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ ɩɨ ɬɟɦɚɦ. 
ȼ ɩɪɨɝɪɚɦɦɟ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɵ: ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɢ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɟ ɭɱɟɛɧɨɝɨ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ, ɜɢɞɵ ɭɱɟɛɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ, 
ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ, ɭɪɨɜɟɧɶ ɩɪɨɞɭɤɬɢɜɧɨɝɨ ɢ ɪɟɩɪɨɞɭɤɬɢɜɧɨɝɨ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɹɡɵɤɨɜɨɝɨ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ. 
ɍɱɬɟɧɵ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɟ ɬɢɩɵ, ɜɢɞɵ ɢ ɮɨɪɦɵ ɤɨɧɬɪɨɥɹ. ɉɪɨɝɪɚɦɦɚ ɩɪɟɞɭɫɦɚɬɪɢɜɚɟɬ ɢɡɭɱɟɧɢɟ 
ɨɫɧɨɜɧɨɝɨ ɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨ-ɨɪɢɟɧɬɢɪɨɜɚɧɧɨɝɨ ɦɨɞɭɥɟɣ. 
ɉɪɢ ɢɡɭɱɟɧɢɢ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ «ɂɧɨɫɬɪɚɧɧɵɣ ɹɡɵɤ (ɚɧɝɥɢɣɫɤɢɣ)» ɪɟɲɚɸɬɫɹ ɡɚɞɚɱɢ. ɫɜɹɡɚɧɧɵɟ ɫ 
ɮɨɪɦɢɪɨɜɚɧɢɟɦ ɨɛɳɟɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ, ɪɚɡɜɢɬɢɹ, ɜɨɫɩɢɬɚɧɢɹ ɢ ɫɨɰɢɚɥɢɡɚɰɢɢ ɥɢɱɧɨɫɬɢ. ȼ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ 
ɫ ɷɬɢɦ ɭ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɪɚɡɜɢɜɚɸɬɫɹ ɢ ɫɨɜɟɪɲɟɧɫɬɜɭɸɬɫɹ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɚɹ, ɹɡɵɤɨɜɚɹ, ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɚɹ 
ɤɨɦɩɟɬɟɧɰɢɢ. 
ɉɪɨɝɪɚɦɦɚ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɚ ɧɚ ɩɨɜɵɲɟɧɢɟ ɤɚɱɟɫɬɜɚ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ. 
ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɭɚɥɢɡɚɰɢɸ ɢ ɩɨɜɵɲɟɧɢɟ ɦɨɛɢɥɶɧɨɫɬɢ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɚ-ɠɟɥɟɡɧɨɞɨɪɨɠɧɢɤɚ. 
ɉɪɨɝɪɚɦɦɚ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɪɟɤɨɦɟɧɞɨɜɚɧɚ ɤɚɤ ɬɢɩɨɜɚɹ ɩɪɢ ɢɡɭɱɟɧɢɢ ɚɧɝɥɢɣɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɜ ɭɱɟɛɧɵɯ 
ɡɚɜɟɞɟɧɢɹɯ ɫɪɟɞɧɟɝɨ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɣ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɨɫɬɢ, ɪɟɚɥɢɡɭɸɳɢɯ 
ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɭɸ ɩɪɨɝɪɚɦɦɭ ɫɪɟɞɧɟɝɨ (ɩɨɥɧɨɝɨ) ɨɛɳɟɝɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ. 

ɊȿɐȿɇɁȿɇɌ 

 

__________________ 

ɂ.ȼ. Ⱥɥɞɚɲɤɢɧɚ ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɶ 
ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɜɵɫɲɟɣ 

ɤɜɚɥɢɮɢɤɚɰɢɨɧɧɨɣ ɤɚɬɟɝɨɪɢɢ 
ȺɇɉɈɈ «Ʉɨɨɩɟɪɚɬɢɜɧɵɣ ɬɟɯɧɢɤɭɦ 

Ɍɚɦɛɨɜɫɤɨɝɨ ɨɛɥ ɩɨɬɪɟɛɫɨɸɡɚ» 

 

 

 

 

РЕЦЕНЗИЯ 
на рабочую программу по дисциплине «Иностранный язык (английский)». 

Рабочая программа «Иностранный язык (английский)» разработана на основе Федерального 

государственного — образовательного стандарта и примерной программы — среднего 
профессионального образования для специальности Компьютерные сети. Учебная дисциплина 

Иностранный язык (английский) входит в цикл общих гуманитарных и социально-экономических 
дисциплин. 
Целью освоения дисциплины является использование английского языка для эффективного 

выполнения поставленных профессиональных задач. 
Программа отражает современные тенденции и требования к обучению и практическому владению 

иностранным языком в повседневном общении и профессиональной деятельности. В программе 

заложены основы общения на иностранном языке: фонетика, профессиональная лексика, 
фразеологические обороты и термины, грамматика; основы делового языка по специальности. В 
программе учтены особенности перевода (со словарём) профессионально-ориентированных текстов 

и профессионального общения в устной и письменной форме. 
Программа предусматривает развитее общих специальных учебных умений, позволяющих 

совершенствовать учебную деятельность по овладению иностранным языком, а также развитие и 
воспитание способности и готовности к самостоятельному изучению иностранного языка, 

дальнейшему самообразованию с его помощью, личностному самоопределению в отношении 

будущей профессии. 
Программа содержит краткое описание назначения дисциплины, рекомендации по организации 
образовательного процесса, требования к подготовке студентов. Обучение иностранному языку 

ведётся параллельно с развитием всех видов речевой деятельности: аудирования. говорения. чтения. 

письма. Коммуникативная направленность обуславливается соответствующим распределением 

грамматического материала по темам. 
В программе определены: структура и содержание учебного материала, виды учебной работы, 

самостоятельная работа, уровень продуктивного и репродуктивного освоения языкового материала. 
Учтены соответствующие типы, виды и формы контроля. Программа предусматривает изучение 

основного и профессионально-ориентированного модулей. 
При изучении дисциплины «Иностранный язык (английский)» решаются задачи. связанные с 

формированием общей культуры, развития, воспитания и социализации личности. В соответствии 
с этим у студентов развиваются и совершенствуются коммуникативная, языковая, лингвистическая 

компетенции. 
Программа направлена на повышение качества  профессионального — образования. 

интеллектуализацию и повышение мобильности специалиста-железнодорожника. 
Программа может быть рекомендована как типовая при изучении английского языка в учебных 

заведениях среднего профессионального образования технической направленности, реализующих 

образовательную программу среднего (полного) общего образования. 
РЕЦЕНЗЕНТ И.В. Алдашкина преподаватель 

иностранного языка высшей 

квалификационной категории 
АНПОО «Кооперативный техникум 

Тамбовского обл потребсоюза» 
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Ɋɟɰɟɧɡɢɹ 

ɧɚ ɪɚɛɨɱɭɸ ɩɪɨɝɪɚɦɦɭ ɩɨ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɟ 

«ɂɧɨɫɬɪɚɧɧɵɣ ɹɡɵɤ (ɚɧɝɥɢɣɫɤɢɣ)». 

Ɋɚɛɨɱɚɹ ɩɪɨɝɪɚɦɦɚ «ɂɧɨɫɬɪɚɧɧɵɣ ɹɡɵɤ (ɚɧɝɥɢɣɫɤɢɣ)» ɪɚɡɪɚɛɨɬɚɧɚ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ ɩɪɢɦɟɪɧɨɣ 
ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɢ Ɏɟɞɟɪɚɥɶɧɨɝɨ ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɫɬɚɧɞɚɪɬɚ ɫɪɟɞɧɟɝɨ 
ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɞɥɹ ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɨɫɬɢ Ʉɨɦɩɶɸɬɟɪɧɵɟ ɫɟɬɢ. ɍɱɟɛɧɚɹ 
ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɚ ɂɧɨɫɬɪɚɧɧɵɣ ɹɡɵɤ (ɚɧɝɥɢɣɫɤɢɣ) ɜɯɨɞɢɬ ɜ ɰɢɤɥ ɨɛɳɢɯ ɝɭɦɚɧɢɬɚɪɧɵɯ ɢ 
ɫɨɰɢɚɥɶɧɨ-ɷɤɨɧɨɦɢɱɟɫɤɢɯ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧ. 
ɂɡɭɱɟɧɢɟ ɚɧɝɥɢɣɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɩɨ ɞɚɧɧɨɣ ɩɪɨɝɪɚɦɦɟ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɨ ɧɚ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɟ 
ɨɛɳɟɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɵɯ, ɜɨɫɩɢɬɚɬɟɥɶɧɵɯ, ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɯ ɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɯ ɡɚɞɚɱ, ɧɚ 
ɞɚɥɶɧɟɣɲɟɟ ɪɚɡɜɢɬɢɟ ɢɧɨɹɡɵɱɧɨɣ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɨɣ ɤɨɦɩɟɬɟɧɰɢɢ: ɪɟɱɟɜɨɣ, ɹɡɵɤɨɜɨɣ, 
ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ, ɭɱɟɛɧɨ-ɩɨɡɧɚɜɚɬɟɥɶɧɨɣ. 
ɉɪɨɝɪɚɦɦɚ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬ ɰɟɥɢ ɢɡɭɱɟɧɢɹ, ɦɟɫɬɨ ɭɱɟɛɧɨɣ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ ɜ ɫɢɫɬɟɦɟ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ 
ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɚ; ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɟ ɭɱɟɛɧɨɝɨ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ ɢ ɮɨɪɦɵ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɨɛɭɱɟɧɢɹ. 
ɉɪɨɝɪɚɦɦɚ ɫɨɞɟɪɠɢɬ ɤɪɚɬɤɨɟ ɨɩɢɫɚɧɢɟ ɧɚɡɧɚɱɟɧɢɹ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ, ɪɟɤɨɦɟɧɞɚɰɢɢ ɩɨ 
ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ, ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹ ɤ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɟ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ. 
Ɉɛɭɱɟɧɢɟ ɚɧɝɥɢɣɫɤɨɦɭ ɹɡɵɤɭ ɧɚ ɩɪɨɮɢɥɶɧɨɦ ɭɪɨɜɧɟ ɜɟɞёɬɫɹ ɩɚɪɚɥɥɟɥɶɧɨ ɫ ɪɚɡɜɢɬɢɟɦ ɜɫɟɯ 
ɜɢɞɨɜ ɪɟɱɟɜɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ. ȼ ɩɪɨɝɪɚɦɦɟ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɵ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ, ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɟ ɭɱɟɛɧɨɝɨ 
ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ, ɜɢɞɵ ɭɱɟɛɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ, ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ, ɭɪɨɜɧɢ ɨɫɜɨɟɧɢɹ ɹɡɵɤɨɜɨɝɨ 
ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ. ɋɨɞɟɪɠɚɧɢɟ, ɜɵɛɨɪ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ ɢ ɬɟɦɚɬɢɤɚ ɡɚɧɹɬɢɣ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬɫɹ 
ɫ ɭɱёɬɨɦ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɯ ɢ ɞɪɭɝɢɯ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɟɣ ɭɱɟɛɧɨɝɨ ɡɚɜɟɞɟɧɢɹ. 
ɉɪɨɝɪɚɦɦɚ ɩɪɟɞɭɫɦɚɬɪɢɜɚɟɬ ɢɡɭɱɟɧɢɟ ɨɫɧɨɜɧɨɝɨ ɦɨɞɭɥɹ - ɤɨɪɪɟɤɰɢɸ ɢ ɫɨɜɟɪɲɟɧɫɬɜɨɜɚɧɢɟ 
ɧɚɜɵɤɨɜ ɢ ɭɦɟɧɢɣ, ɪɚɧɟɟ ɫɮɨɪɦɢɪɨɜɚɧɧɵɯ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨ-ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɨɝɨ ɦɨɞɭɥɹ - 
ɢɡɭɱɟɧɢɟ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɫ ɭɱёɬɨɦ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɝɨ ɩɪɨɮɢɥɹ. ȼɫɟ ɭɱɟɛɧɵɟ ɡɚɧɹɬɢɹ ɩɨ 
ɚɧɝɥɢɣɫɤɨɦɭ ɹɡɵɤɭ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɦɢ, ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨ, ɜɫɟ ɞɢɞɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɟɞɢɧɢɰɵ 
ɞɚɧɵ ɞɥɹ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɯ ɡɚɧɹɬɢɣ. ȼ ɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɨɦ ɩɥɚɧɟ ɨɬɪɚɠɟɧɨ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɟ ɭɱɟɛɧɨɝɨ 
ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ, ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɧɹɬɢɹ, ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɚɹ ɪɚɛɨɬɚ ɨɛɭɱɚɸɳɢɯɫɹ. 
ɉɪɨɝɪɚɦɦɚ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɪɟɤɨɦɟɧɞɨɜɚɧɚ ɤɚɤ ɬɢɩɨɜɚɹ ɩɪɢ ɢɡɭɱɟɧɢɢ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɜ 
ɭɱɟɛɧɵɯ ɡɚɜɟɞɟɧɢɹɯ ɫɢɫɬɟɦɵ ɫɪɟɞɧɟɝɨ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɣ 
ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɨɫɬɢ, ɪɟɚɥɢɡɭɸɳɢɯ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɭɸ ɩɪɨɝɪɚɦɦɭ ɫɪɟɞɧɟɝɨ (ɩɨɥɧɨɝɨ) ɨɛɳɟɝɨ 
ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ. 
   

 

 

 

 

Ɋɟɰɟɧɡɟɧɬ:                                                                        Ɇ.ȼ. Ⱥɫɬɪɚɯɚɧɰɟɜɚ  

Ʉɚɧɞɢɞɚɬ ɮɢɥɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɯ ɧɚɭɤ                                ИИИИИИИИИИИИ 

ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɶ                                                             
       Ɍɚɦɛɨɜɫɤɨɝɨ ɬɟɯɧɢɤɭɦɚ                                              
ɠɟɥɟɡɧɨɞɨɪɨɠɧɨɝɨ ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɚ  

Рецензия 

на рабочую программу по дисциплине 

«Иностранный язык (английский)». 

Рабочая программа «Иностранный язык (английский)» разработана на основе примерной 

программы и Федерального государственного образовательного стандарта среднего 

профессионального образования для специальности Компьютерные сети. Учебная 

дисциплина Иностранный язык (английский) входит в цикл общих гуманитарных и 

социально-экономических дисциплин. 

Изучение английского языка по данной программе направлено на достижение 

общеобразовательных, воспитательных, практических и профессиональных задач, на 

дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции: речевой, языковой, 

социокультурной, учебно-познавательной. 

Программа определяет цели изучения, место учебной дисциплины в системе подготовки 

специалиста, содержание учебного материала и формы организации обучения. 

Программа содержит краткое описание назначения дисциплины, рекомендации по 

организации образовательного процесса, требования к подготовке студентов. 

Обучение английскому языку на профильном уровне ведётся параллельно с развитием всех 

видов речевой деятельности. В программе определены структура, содержание учебного 

материала, виды учебной работы, самостоятельная работа, уровни освоения языкового 

материала. Содержание, выбор лингвистического материала и тематика занятий определяется 

с учётом профессиональных и других особенностей учебного заведения. 

Программа предусматривает изучение основного модуля - коррекцию и совершенствование 

навыков и умений, ранее сформированных, а также профессионально-направленного модуля - 

изучение иностранного языка с учётом технического профиля. Все учебные занятия по 

английскому языку являются практическими, соответственно, все дидактические единицы 

даны для практических занятий. В тематическом плане отражено содержание учебного 

материала, практические занятия, самостоятельная работа обучающихся. 

Программа может быть рекомендована как типовая при изучении иностранного языка в 

учебных заведениях системы среднего профессионального образования технической 

направленности, реализующих образовательную программу среднего (полного) общего 

образования. 

Рецензент: М.В. Астраханцева 
Кандидат филологических наук 
преподаватель 

Тамбовского техникума 
железнодорожного транспорта 
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Рецензия 
на рабочую программу по дисциплине 

«Иностранный язык (английский)», 

разработанную преподавателем 
Романовой Еленой Александровной 

Рабочая программа «Иностранный язык (английский)» разработана на 

основе примерной программы и Федерального государственного 

образовательного стандарта среднего профессионального образования для 

специальности Компьютерные сети. Учебная дисциплина Иностранный язык 
(английский) входит в цикл общих гуманитарных и социально-экономических 

дисциплин. 
Изучение английского языка по данной программе направлено на 

достижение  общеобразовательных, воспитательных, практических и 

профессиональных задач, на дальнейшее развитие ИНОЯЗЫЧНОЙ 

коммуникативной компетенции: речевой, языковой, социокультурной, учебно- 
познавательной. 

Программа определяет цели изучения, место учебной дисциплины в 

системе подготовки специалиста; содержание учебного материала и формы 

организации обучения. 
Программа содержит краткое описание назначения дисциплины, 

рекомендации по организации образовательного процесса, требования к 

подготовке студентов. 

Обучение английскому языку на профильном уровне ведётся параллельно 

с развитием всех видов речевой деятельности. В программе определены 

структура, содержание учебного материала, виды учебной работы, 
самостоятельная работа, уровни освоения языкового материала. Содержание, 

выбор лингвистического материала и тематика занятий определяется с учётом 

профессиональных и других особенностей учебного заведения. 
Программа предусматривает изучение основного модуля — коррекцию и 

совершенствование навыков и умений, ранее сформированных, а также 
профессионально-направленного модуля — изучение иностранного языка с 

учётом технического профиля. Все учебные занятия по английскому языку 
являются практическими, соответственно, все дидактические единицы даны для 

практических занятий. В тематическом плане отражено содержание учебного 

материала, практические занятия, самостоятельная работа обучающихся. 

Программа может быть рекомендована как типовая при изучении 

иностранного языка в учебных заведениях системы — среднего 
профессионального образования технической направленности, реализующих 

образовательную программу среднего (полного) общего образования. 
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РЕЦЕНЗИЯ 
на рабочую программу по дисциплине 

«Иностранный язык (английский)». 

Рабочая программа «Иностранный язык (английский)» разработана на основе 
Федерального государственного образовательного стандарта и примерной программы 

среднего профессионального образования для специальности Компьютерные сети. 

Учебная дисциплина Иностранный язык (английский) входит в цикл общих гуманитарных 
и социально-экономических дисциплин. 

Целью освоения дисциплины является использование английского языка для 

эффективного выполнения поставленных профессиональных задач. 

Программа отражает современные тенденции и требования к обучению и 
практическому владению иностранным языком в повседневном общении и 

профессиональной деятельности. В программе заложены основы общения на иностранном 

языке: фонетика, профессиональная лексика, фразеологические обороты и термины, 

грамматика; основы делового языка по специальности. В программе учтены особенности 

перевода (со словарём) профессионально-ориентированных текстов и профессионального 
общения в устной и письменной форме. 

Программа предусматривает развитее общих специальных учебных умений, 

позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению иностранным 
языком, а также развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному 

изучению иностранного языка, дальнейшему самообразованию с его помощью, 

личностному самоопределению в отношении будущей профессии. 

Программа содержит краткое описание назначения дисциплины, рекомендации по 

организации образовательного процесса, требования к подготовке студентов. Обучение 

иностранному языку ведётся параллельно с развитием всех видов речевой деятельности: 

аудирования, говорения, чтения, письма. Коммуникативная направленность 
обуславливается соответствующим распределением грамматического материала по темам. 

В программе определены: структура и содержание учебного материала, виды 

учебной работы, самостоятельная работа, уровень продуктивного и репродуктивного 

освоения языкового материала. Учтены соответствующие типы, виды и формы контроля. 

При изучении дисциплины «Иностранный язык (английский)» решаются задачи. 
связанные с формированием общей культуры, развития, воспитания и социализации 

личности. В соответствии с этим у студентов развиваются и совершенствуются 

коммуникативная, языковая, лингвистическая компетенции. 

Программа направлена на повышение качества профессионального образования. 

интеллектуализацию и повышение мобильности специалиста-железнодорожника. 

Программа может быть рекомендована как типовая при изучении английского 
языка в учебных заведениях среднего профессионального образования технической 

направленности. 

Рецензент: 
Преподаватель английского языка АН 

«Кооперативный техникум Тамбовско 
облпотребсоюза» 
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